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OZ: Bu calisma, s6z varligi arastirmalarinda karsilasilan temel
giicliiklere kisaca deginmek, bunlara ¢oziim yollar1 getirmek ve ayn1 yon-
de ortak bir yontem 6nermek amaciyla hazirlanmigtir. Aragtirma, konus-
ma dili ve yazil dil {izerine yapilan s6z varlig1 aragtirmalarinda hedef kit-
lenin ve hedef kaynaklarin belirlenmesi, kelime kavraminin sinirlandiril-
masl, diger s6z varligl unsurlarinin belirlenmesi, yayginlik ve kullanim si-
rast kavramlarmin islevleri ¢er¢evesinde yapilandirilmistir. Her bir boliim
degerlendirilirken, yapilmis ilgili arastirmalarda bulunan verilerden yarar-
lanilmig, bunun yaninda s6z varlig1 alanindaki ¢alisma modelini somutlas-
tirmak icin 6rnek uygulamalar da yapilmistir. Ayrica, iilkemizde yapilmis
s0z varlig1 aragtirmalarinda kullanilan yontemler de kisaca degerlendiril-
mis ve ¢alisma verilerinin karsilastirilamamasindaki temel sebepler iize-
rinde de durulmustur. Calisma bir biitiin halinde diisliniildiigiinde, s6z
varlig1 unsurlardan kelime, deyim, atasozii, ikileme, kalip sozler, kalip-
lagmug ifadeler vd. lizerine arastirma yapacak kisilere rehberlik edecek, ki-
lavuz 6zelligi de gostermektedir.

Anahtar Kelimeler: S6z varligi, kelime, yayginlik, kullanim sira-
s1.

The Criteria Used in the Studies on Word Property

ABSTRACT: This study has been aimed to state the primary
difficulties faced in word property researches and look for a solution
suggesting a possible common methodology. The research has been
constructed as stating target group and target resources in the word
property researches on speaking language and written language,
delimitating the concept of word, stating the other elements of word
property, and the functions of the concept of prevalence and usage order.
When each section has been evaluated, it has been utilized from the data
seen in related works, and sample applications have been used in order to
concrete the study model in word property field. Besides the methods
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used, first in word property researches in Turkey were evaluated briefly
and the primary reasons of why on the working data could not be
compared has been pointed out. By considering the study as a whole, it
will provide valuable information for the researchers who will study on
the elements of word property like word, idiom, proverb, repetition,
pattern words, inflexible expressions etc.

Key Words: Word property, word, prevalence, usage order.
Giris
S6z varligi arastirmalar tizerine herkes tarafindan kabul goren or-
tak bir yontem, bugiine dek belirlenememistir. Farkli amaglarla yapilan
caligmalar, aragtirmacilarin birbirlerinden habersiz ve bagimsiz hareket
etmesi, yabanci iilkelerdeki calismalara olan bagimlilik, ekip calismala-
rindaki sinirhiliklar, disiplinler arasi iliskilendirmedeki eksiklikler, s6z

varlig1 unsurlarinin benimsenmesindeki Olgiitler, hedef kitlenin belirlen-
mesi vb. faktorler bu durumun en 6nemli etkenleridir.

S6z varlig1 galigmalar1 temel olarak iki hedefe odaklanir: 1. Ko-
nusma dili {izerine aragtirmalar. 2. Yazi dili lizerine arastirmalar. Konus-
ma dili lizerine malzeme toplama ¢ok gii¢ bir istir ve {ilkemizde bu alana
dair ¢alismalar smirlidir. Calismalarin biiyiik ¢ogunlugu yazili dilden te-
min edilen veriler lizerine yapilmistir. Ancak bunlar arasinda son yillarda
yapilan birkagi disindakiler ortak bir yontem kullanmamustir. S6z varligi
arastirmalarindaki problemlere aciklama getirmek ve orta noktada bir
yontem belirleyebilmek énem arz etmektedir. Calismamizda bu problem-
lere ¢ozlim Onerisi getirmek gayesiyle, iki temel hedef bulunmaktadir:

1. S6z varligi aragtirmalarinda dikkat edilecek hususlar ve bunlara
bagli olusacak problemlere ¢oziim onerileri.

2. Bundan sonra yapilacak s6z varligi arastirmalarinda elde edile-
cek verilerin karsilagtirilip degerlendirilmesi icin ortak bir yontem Oneri-
si.

S6z varligr aragtirmalarinda, s6z varligini meydana getiren kelime,
deyim, atasozii, ikileme, kalip sozler, kaliplasmig ifadeler vd. unsurlarin-
dan biri ya da birkag {izerine yapilacak 6zel hedefli veya karsilastirmali
her caligmanin ortak bir noktada bulusturulmasinin, dil egitimi siirecinde
olusturulacak her tiirlii modele katki saglayacagi kanaatindeyiz. Zira ¢ok
zahmetli ve mesai isteyen soz varligl arastirmalarindaki emeklerin, kendi
sinirlarinda kalmasi ya da bilim diinyasina ulagamamasi, ulagsa da sonug-
larinin karsilastirilabilir olamamasi ¢ok 6nemli bir sorundur.

Calismamiz, bes basliktan meydana gelmistir: 1. S6z varligiin
tespiti i¢in kullanilacak verilerin belirlenmesi. 2. Kelime kavraminin be-
nimsenme bi¢imi. 3. S6z varliginin diger unsurlarmin tespiti. 4. S6z var-



29
TUBAR-XXIX-/2011-Bahar/Séz Varhigi Calismalarinda Olgiitler

l1g1 calismalarinda yayginlik. 5. S6z varligi ¢aligmalarinda kullanim sira-
S1.

S6z varliginin tespiti i¢in kullanilacak verilerin belirlenmesine dair
boliimde; konusma dili ve yazil dildeki s6z varlig1 unsurlar lizerine aras-
tirmalarin yontemleri kisaca degerlendirilmis, yapilacak yeni arastirma-
larda konusma dilinden ve yazili dilden malzeme temin edilirken hangi
oOlciitlere dikkat edilmesi gerektigi hususunda oneriler yapilmustir.

Arastirmamamizin en ayrintili boliimii, kelime kavramiin benim-
senmesi bi¢cimidir. Bu bdliimde, kelimeye sekilsel ve anlamsal bakis tarti-
silmig, Tiirkgenin ¢ekimleme 6zelliginin meydana getirebilecegi nicel de-
giskenler irdelenmis ve bu yonde 6rnek bir uygulama gosterilmis, derle-
nen metinlerin 6n ¢alismada isaretlenme usuliine dair 6rneklendirici agik-
lamalar yapilmistir. Ayrica, sayisal ifadeler, yabanci kelimeler ve kisisel
imla tercihlerinin arastirmalarda ne bigimde kullanilmasi gerektigi de de-
gerlendirilmigtir.

Son iki bolimde de yayginlik ve kullanim siwras: kavramlarinin,
karsilastirmali s6z varligi arastirmalarinda meydana gelebilecek hata pa-
yini diisiirmede ustlendigi roller {izerinde durulmus ve bu yonde hazir-
lanmig 6rnek uygulamalar kisaca degerlendirilmistir.

1. Séz Varhgimin Tespiti I¢in Kullamlacak Hedef Kitle ve He-
def Kaynaklarin Belirlenmesi

S6z varlig1 arastirmalarinda ilk asama, konusma dili i¢in yapiliyor-
sa hedef kitleyi, yazili dil i¢in yapiliyorsa hedef kaynaklar1 tespit etmek-
tir. Ulkemizde konusma dilinin séz varligi iizerine yapilan ¢alismalar yok
denecek kadar azdir. Pierce (1960) onciiliigiinde askeri alanda yapilan
degerlendirme, Tosunoglu (1998)’nun anaokulu 6grencileri ile yaptig1 ca-
lisma ve Asik (2007)’m tespitleri konusma dili {izerine arastirmalara or-
nek olarak gosterilebilir. Pierce’nin ¢aligmasi bir berber diikkanina kuru-
lan gizli ses kayit sistemi ve okuma yazma bilmeyen erlerle yapilan mii-
lakatlardan elde edilen verilerden olusmustur. Tosunoglu bir grup anao-
kulu 6grencisinden ses kaydi yoluyla veri toplamistir. Asik ise Tiirki-
ye’nin mubhtelif yerlerinden ve mekénlarindan derledigi ii¢ dakikalik bin
adet ses kaydindan malzeme olusturmustur. Ug arastirmacinin hedef kit-
lesi de malzeme toplama usulii de birbirinden farklidir.

Konusma dilinin s6z varligi unsurlarini belirlemek igin 6ncelikli
olarak hedef kitlenin tasnif edilmesi ve belirli gruplar meydana getirilme-
si gerekir. Okul 6ncesi 6grencileri, 1-3, 4-5, 6-8, 9-12 vb. sinif araliklar
ya da 2-6, 6-8, 8-10, 10-12, 12-15 vb. yas araliklar1 gibi. Yapilan arastir-
malarin sinirliliklart bu gruplamalar degistirebilir. Ciinkii s6z varlig tize-
rine aragtirmalar daha ¢ok lisansiistii tez ¢alismalarina problem olustur-
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maktadir. Dogal olarak bireysel ¢alismalarin hedef kitleleri de genel kit-
leyi temsil agisindan yetersiz kalabilmektedir. Tiirkiye genelinde herhan-
gi bir yas araligi ya da 6gretim kademesindeki bireylerin s6z varligini
tespite yonelik belirleme, iilkenin tiim sosyo-ekonomik durumunu dikkate
alarak ve farkl kiiltiirel ortamlar1 gz ardi etmeden olusturulacak bir 6r-
neklemle tespit edilebilir. Konusma dili, farkli ortamlarda farkli cereyan
eder. Kahvehaneler, eglence mekdnlar, aile sohbetleri, cocuk parklar: ve oyun
alanlari, bilimsel ¢alismalarin yapildigi ortamlar, bilimsel tartismalar, esnaf
sohbetleri, market aligverisi, berber ortami, toplu ulasim vasitalarindaki sohbet-
ler, hava limanlar, terminal, gar ve duraklarda meydana gelen konusmalar,
okul ortam, telefon konusmalari, tartismalar, kavgalar, spor salonlarindaki ko-
nusmalar, dini sohbetler, kdy odasi sohbetleri, dedikodu ortamlari, miilakatlar,

TV, radyo gibi sanal ortamlardaki konusma diinyasi, vb. yiizlerce mekan giin-
liikk yasam alanlarinit meydana getirmektedir. Konusma diline dair belir-
lemeler yapilacak hedef kitlenin tiim bu alanlardaki yasam diinyasindan
dogal yolla malzeme olusturulmadig: siirece, konugsma dilinin s6z varligt
unsurlarinin reel bigimde temini s6z konusu olamayacaktir. Bunun yanin-
da bu alanlara bireyin ayirdigi zaman dikkate alinarak orantili ses kayitla-
r1 alinmalidir. Aksi takdirde sonuglar verimli olamayabilir. Koy, bag,
bahgede yagaminin biiyiik kismini siiren kitle ile sehirde yogun bir hayat
temposunda yasayan bir kitlenin s6z diinyalar1 birbirinden farklidir.

Yazili dilin s6z varligi unsurlarini belirlemek, konusma diline
oranla ¢ok daha kolaydir. Ancak bu siirecin de kendine gore karmasik
yonleri mevcuttur. Hedef kitleden alinacak 6rneklemin belirlenmesi agi-
sindan, konusma diline ait yukarida siraladigimiz problemler bu alanda
da gecerlidir. Hangi simif ya da yas seviyesinden ne kadar birey segilecek-
tir? Sosyo-ekonomik diizeye gore nasil bir belirleme yapilacaktir? Birey-
sel caligmalar bu alani daraltmaktadir. Yazili dil iizerine tespitteki asil
problem malzemenin temin usuliidiir. Bireyden yazili kanalla veri alina-
cagl i¢in, yazili anlatim konusu belirleme ya da hazir yazili malzemeleri
kullanma zorunlulugu vardir. Peki, yazili anlatim igin veriler nasil belir-
lenecektir? Bu durum da 6nemli bir sinirlilik meydana getirmektedir.

Aksoy (1936) yaptig1 arastirmada Yakup Kadri’nin Yaban, Resat
Nuri Gilintekin’in Kizilcik Dallari romanlart ile Tiirk Tarih Kurumunun
tarih kitabini yazili dile malzeme olacak kaynak olarak kullanmistir.
Pierce (1961) baskanliginda yapilan ¢aligmanin birinci basamagini olus-
turan yazili dilin tespiti i¢in yazili malzeme olarak, kisa hikayeler, roman-
lar, gazeteler, askeri sahra talimnameleri, dini kitaplar, siirler ve okullarda
okutulan ders kitaplarindan metinler derlenmistir. Harit (1971) ise Kelime
Hatirlama Oyununu' kullanmak suretiyle veri toplamistir. Ciftei (1991),

1 Kelime Hatirlama Oyunu séyledir:
‘A’ Harfi ile baslayan kelimeleri yaz.
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yiiksekdgrenim 6grencileri ile yaptig1 ¢alismada, 6grencilere otobiyografi
ve serbest konulu kompozisyon yazdirmistir. Kogak (1999)’in da malze-
me toplama usulii, saglik meslek lisesi 6grencilerine otobiyografi yazdir-
mak olmustur.

Tirkiye’de bugiine dek yapilmis en zengin kelime havuzuna sahip
arastirma olan Goz (2003)’lin ¢alismasinda malzeme; basin, roman, hika-
ye, bilim, popiiler bilim, giizel sanatlar, biyografi, hobi, din, okul kitab1
ve muhtelif kategorileri esas alarak olusturulmustur. Karadag (2005) ve
Kurudayioglu (2005) ilkdgretim seviyesindeki hedef kitlelerine “1. Gezip
gordiigiiniiz bir yeri anlatiniz. 2. Sevdiginiz bir arkadasinizi ya da deger
verdiginiz bir insamt anlatan bir yazi yaziniz. 3. Bir animizi anlatiniz. 4.
‘Herkes kendi geleceginin mimaridir.” soziinii aciklayiniz. 5. Begendiniz
bir oykii, roman, film veya tiyatroyu anlatan bir yazi yaziniz. 6. Yukarida-
kilerin disinda, istediginiz herhangi bir konuda, bir yazi yaziniz.” bigi-
minde bir anket sunmak suretiyle veri toplamiglardir.

Bas (2006), 100 ¢ocuk romant, 100 ¢ocuk hikayesi, 100 ¢ocuk ma-
sal1, 54 ¢ocuk destan1 ve 14 ¢ocuk efsane kitabindan alinan 200 efsane-
den 100.000’er kelime alarak 500.000 kelimelik bir tahkiyeli metin havu-
zu olusturmustur. Temur (2006), 4. ve 5. sinif 6grencilerine sirasiyla Ata-
tiirk hakkinda bilgilendirici metin, hayvanlar hakkinda 6ykiileyici metin
ve son olarak da 6grencilerin baslarindan gegen veya bir sekilde icinde
bulunduklari bir an1 yazdirmak suretiyle malzeme temin etmistir.

Pilav (2008), tiniversite birinci sinif dgrencilerine zengin bir konu
seciminde bulunmus ve su anketi uygulamistir: 7. Deger verdiginiz bir in-
sant ya da sevdiginiz bir arkadasimizi anlatan bir yazi yaziniz. 2. Sizi derinden
etkileyen bir anmmizi anlatimiz. 3. Gezip gordiigiiniiz bir yeri anlatiniz. 4. “Dii-
siinmeden konugmanin cezasi, sonradan diisiinmeye mahkim olmaktir.” soziinii
aciklaymiz. 5. “Kuywyi gozden kaybetmeye cesaret edemeyen insan yeni okyanus-
lar kegfedemez.” soziinii agiklaymniz. 6. “Giivercin kargalarla arkadaslhik yaparsa
tiiyleri beyaz kalwr, fakat kalbi kararw.” séziinii a¢iklaymiz. 7. “ Karsiligini ve-
remeyecek birine bir iyilik yapmadik¢a miikemmel bir giin yasamis sayilmazsin.”
soziinti agiklayiniz. 8. * Gidecegi limant bilmeyen gemiye hicbir riizgdrdan fayda
gelmez.” soziinii agiklaymiz. 9. Begendiginiz bir hikdye, roman, film ya da tiyat-

sy

da diigiincelerinizi yazimz. 11. Bilgisayar, Internet ve Televizyonun kiiltiiriimiiz

Ali, anne, Atatiirk, Ayse, .......... gibi.
‘B’ Harfi ile baslayan kelimeleri yaz.
Baba, bana, balik, baslik, ......... gibi.

‘Z’ Harfi ile baslayan kelimeleri yaz.
Zeki, Ziya, zaman, zengin, ......... gibi. (Harit 1971: 8).
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tizerindeki etkileri konusunu tartisiniz. 12. Yukarida verilen konularin disinda,
istediginiz herhangi bir konuda, bir yazi yaziniz.

Ipek Egilmez (2010) ise iist, orta ve alt sosyo-ekonomik diizeye
sahip 4. siif 6grencilerine asagidaki konularin tamamiyla ilgili kompo-
zisyon yazdirarak metin havuzu olusturmustur:

1. En yakin arkadasinizin dersleriyle ilgili bir sorunu var ve siz ona yar-
dimci olmak istiyorsunuz. Bu arkadasinizin sorununu ve ona nasil yardim edebi-
leceginizi anlatan bir 6ykii yaziniz. 2. Zor bir isi tek basina yapmak ile arkadas-
larmizla birlikte yapmak arasindaki farki anlatan bir yazi yaziniz. Yazimizda bu-
nu bir érnekle agiklayiniz. 3. Mert, hem arkadaslart hem de 6gretmenleri tara-
findan (Jok sevilen, ¢aliskan bir ¢ocuktu. En biiyiik zevkleri arasinda siir okumak
vardi. Ogretmeni, okullarin agilisini kutlamak amaciyla okulda yapilacak olan
etkinlikte siniflarindan bir ogrencinin siir okuyacagini soyledi. Bunu duyar duy-
maz Mert’in birden gézleri parladi. Fakat siiri kimin okuyacag tabii ki segimle
belli olacakti. Ama olsun en azindan Mert’in de herkes kadar siir okuma sansi
vardi. Etkinlikte siir okumak isteyen ogrenciler bir bir tahtaya ¢iktilar. Yapilan
degerlendirme sonucunda Mert birinci se¢ildi ve ertesi giin biitiin okulun oniinde
siir okuma gérevi ona verildi. Mert’in i¢i igine sigmiyordu. Biitiin aksam siirine
calisti, riiyasinda bile siir okuyordu. Ertesi giin biiyiik bir heyecanla okula gitti-
ginde gordiiklerine inanamadi.

.......... Sizce hikdyenin devaminda neler olmugtur? 4. Atatiirk iin kisaca hayatini
ve yaptigr onemli degisiklikleri anlatiniz. 5. Sizin de Belgin gibi kokusundan ra-
hatsiz oldugunuz bir arkadasiniz olsa ona nasil yaklasacaginizi, onu kirmadan
bu sorununu ¢ozmede ona nasil yardzmcz olacaginizi anlatan bir hikdye yaziniz.
6. Ben bir mikrop olsaydim .. .
(Nasil ortamlarda yasayacaginizi, nelerden zevk alacagmlzz anlatan blr yazi ya-
ziniz.) 7. Hangi zekd tiiriine sahip oldugunuzu ve en ¢ok neleri yapmaktan hos-
landiginizi anlatan bir yazi yaziniz. 8. Aligveris yaparken nelere dikkat etmeli-
yiz? 9. Iletisim araglart hayatimizda olmasa neler olurdu? 10. Hayalinizdeki ro-
botu anlatan bir yazi yazimiz. 11. Bir sanat daliyla ilgilenmek isteseniz, hangisini
secerdiniz? Neden? 12. Bayramlarda neler yaptiginizi anlatan bir yazi yaziniz.
13. “Mektup Ornegi” metnindeki kahramanlardan birine mektup yaziniz. 14. Ul-
kemizin korunmasi gereken degerleri nelerdir? 15. Yurt disinda yasayan ve Tiir-
kiye'yi hi¢ gormemis olan mektup arkadasiniza iilkemizin giizelliklerini anlatan
bir mektup yaziniz.

Gorildigii tizere aragtirmacilar amaglar1 dogrultusunda yazili mal-
zeme se¢misler ya da hedef kitlelerine konu teklifinde bulunmuslardir.
Ancak, veri toplama usulii ortak olmadigi i¢in, ¢alismalarin sonucunda
ortaya ¢ikan kelime listelerinin karsilastirilmasi da giiclesmektedir.

Yazili dil lizerine olusturulacak havuz, basili materyallerden alina-
caksa, bunlarm okuyucu kitlesinin de belirlenmesi gerekir. Bu dogrultu-
da, gelisen teknoloji ile baglantili olarak yazili medya yaninda, sanal ba-
sindan da faydalanmak, verilerin tutarli olmasinda destek saglayacaktir.
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Kelime havuzu bireylere kompozisyon yazdirmak suretiyle olusturulacak
ise yazdirilacak konu secimine de ¢ok dikkat edilmelidir. Sonucta secilen
konu yazili anlatimdaki s6z varlig: gesitliligine sinir getirecektir. Serbest
kompozisyon ¢aligmalar1 bu yonde her ne kadar esneklik olustursa da tek
¢6ziim yolu olarak diisiiniilmemelidir. Bireyin yazmak istedigi konu, zih-
nindeki bir problem ya da bagka bir sey olabilecegi gibi anlik psikolojisi
ile de ilgilidir. Kisinin yasadig1 yorede ya da bulundugu cografyada mey-
dana gelen sosyal, kiiltiirel, siyasi vb. bir gelisme giiniin konusunu etkile-
yecegi i¢in, bagimsiz se¢im tercihi de etkilenebilir. Evinden mutlu ya da
mutsuz ¢ikan birinin, okula gelirken kotii ya da iyi bir tecriibe yasayan bir
cocugun, bulundugu ¢evreyi benimseyen ya da benimsemeyen bir sahsin
tiim edinimleri, genel oldugu kadar 6zel olarak da kalemine yanstyabilir.
Bu noktada, yazili anlatimlarin zamanlar1 ve araliklarla tekrarlanmalar1 da
Onem arz edebilir. Yazili malzeme temini i¢in se¢ilen hedef kitlenin farkli
ortamlardan segilmesi, olusabilecek hata paylariin oranini diistirecektir.

Hedef kitlenin belirlenmesinde bireylerin yasadigi bolgenin sosyo-
ekonomik diizeyi de ¢ok onemlidir. Ornek verecek olursak, Karadag
(2005) ve Kurudayioglu (2005) arastirmalarinda kdy ve kent seklinde iki
diizey grup belirlemislerdir. Ipek Egilmez (2010), Bursa ilinde iist, orta
ve alt seviyedeki ili¢ okuldan malzeme toplamistir. Biiyiikkantarcioglu
(1992: 232), ayr1 sosyal katmanlardan gelen 3 ve 5. simif dgrencilerinde
kelime hazinesi acisindan farkliliklar tespit etmistir. Sosyo-ekonomik dii-
zeyin belirlenmesinde de ortak kistaslarin kullanilmasinin 6nemli oldu-
gunu da hatirlatmak gerekir. Bu yondeki 6l¢iitlerin belirlenmesinde, Dev-
let Istatistik Enstitiisii’niin verileri kullanilabilecegi gibi yerel yonetim
organlarinin tespitlerinden ve okul basar1 durumlarindan, ailelerin egitim
seviyeleri ve ekonomik gelirlerinin diizeylerine dair bulgulardan da yarar-
lanilabilir.

2. Kelime Kavraminin Benimsenme Bicimi

Kelimenin benimsenme bi¢imi séz varlig1 aragtirmalarindaki veri
tutarsizliginin en 6nemli sebebidir diyebiliriz. Kelimenin kabul edilme
bigimi, s6z varligi arastirmalarinin nicelliginde de 6nemli degisiklikler
meydana getirir. Once kelime kavramma deginelim. Kelimenin tamm-
lanmasinda temel olarak iki bakis agisi vardir: Sekil agisindan ve anlam
acisindan kelimeye yaklasma. Sekil ve anlami bir arada degerlendiren
yaklagimlar da mevcuttur. Otografik ya da imla bakis acis1 olarak da ad-
landirilan sekil baglaminda kelime iki bosluk arasindaki bir dizidir. Uzun
(2004: 47), “Sozciik, iki ucuna birer bosluk verilerek yazilan dil birimi-
dir.” bigiminde bir tanimlama yapar. Kelime kavramina anlam agisindan
bakildiginda, “Dildeki bagimsiz ve anlamli her birim kelimedir.” tanimai-
na varilabilir (Kurudayioglu-Karadag 2005).
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Sekilsel bakis agisi ile es sesli olan tiim kelimeler birbirine karisir.
Bu sartlarda yiiz (¢ehre) ve yiiz (say1) farkli kelimeler olamaz. Bu 6rnek-
leri cogaltabiliriz. Alay (kiicimseme)/alay (topluluk), altinct (say1)
/altci (sarraf), ar1 (bocek) /ar1 (saf), bit- (ekin) /bit- (tlikenmek), ¢akmak
(ates) /cakmak (civi), elli (eli+olan) /elli (say1), koca (biiyiik) /koca (es),
yenik (asinmis) /yenik (maglup) vb.

Sondan eklemeli bir dil olan Tiirk¢e agisindan, ¢ekim ekleri ile de-
gisebilen her yapi, sekilsel acidan ayr1 bir kelime olarak kabul edilmek
durumunda kalir. Tiirk¢edeki herhangi bir kelime, ¢ekim eklerini aldigin-
da bigimsel olarak birbirinden farklidir ancak ayr1 bir anlama sahip degil-
dir. Ev, evi (belirtme hdli), eve, evde, evden, evin, evler, evce, evle, evim, evin,
(onun) evi, evimiz, eviniz, evleri, evimde, evinde, evimizde, evinizde, evlerinde,
evimden, evinden, evimizden, evinizden, evlerinden, evlerim, evierin, evleri, evie-
rimiz, evleriniz, evleri, evimle, evinle, eviyle, evimizle, evinizle, evleriyle vb.

Tiirkgede haber kipleri olarak da adlandirilan on yedisi fiille, iicii
ek fiille yapilan toplam yirmi ¢esit zaman g¢ekimi mevcuttur. Duyulan
gecmis zaman, duyulan gecmis zamanin hikdyesi, duyulan ge¢mis zamanin riva-
yeti, goriilen ge¢mis zaman, goriilen ge¢mis zamann hikdyesi, yor ile yapilan
simdiki zaman, -makta ve -mada ile yapilan simdiki zaman, -yor ile yapilan gim-
diki zamamin hikayesi, -yor ile yapilan simdiki zamamn rivayeti, -makta ve -
mada ile yapilan simdiki zamanin hikdyesi, -makta ve -mada ile yapilan simdiki
zamanin rivayeti, gelecek zaman, gelecek zamanin hikdyesi, gelecek zamann ri-
vayeti, genis zaman, genis zamanin hikdyesi, genis zamann rivayeti, ek fiilin ge-
nis(simdiki) zamani, ek fiilin bilinen ge¢cmis zamani, ek fiilin duyulan ge¢mis za-
mani. Herhangi bir fiil tim bu zaman eklerinden ilk on yedisi ile ¢ekimle-
nebilir. Bu fiilin zaman ekleri (haber kipleri) ile ¢cekimlenmesi yaninda
uygun olan dilek kipleri ve ayrica alt1 sahis ekinden birini de aldigin1 var-

saydigimizda, bir fiil ile iki yiiz dért ¢ekimli fiil elde edebiliriz. Mesela,
gel- fiilini tiim haber kipleri ve dilek kipleri ile tiim sahis eklerini de ek-

leyerek ¢ekimleyelim:

“gelmisim, gelmigsin, gelmis, gelmisiz, gelmissiniz, gelmisler; gelmigtim,
gelmigstin, gelmisti, gelmistik, gelmistiniz, gelmistiler; gelmismisim, gelmismissin,
gelmismis, gelmismisiz, gelmigmigsiniz, gelmismigler; geldim, geldin, geldi, gel-
dik, geldiniz, geldiler; geldiydim, geldiydin, geldiydi, geldiydik, geldiydiniz, gel-
diydiler; geliyorum, geliyorsun, geliyor, geliyoruz, geliyorsunuz, geliyorlar;
gelmekteyim, gelmektesin, gelmekte, gelmekteyiz, gelmektesiniz, gelmekteler,
gelmedeyim, gelmedesin, gelmede, gelmedeyiz, gelmedesiniz, gelmedeler; geli-
yordum, geliyordun, geliyordu, geliyorduk, geliyordunuz, geliyordular; geliyor-
musum, geliyormugssun, geliyormus, geliyormusuz, geliyormugsunuz, geliyormus-
lar; gelmekteydim, gelmekteydin, gelmekteydi, gelmekteydik, gelmekteydiniz,
gelmekteydiler; gelmedeydim, gelmedeydin, gelmedeydi, gelmedeydik, gelme-
deydiniz, gelmedeydiler, gelmekteymisim, gelmekteymigsin, gelmekteymis, gel-
mekteymisiz, gelmekteymigsiniz, gelmekteymisler; gelmedeymisim, gelmedeymis-
sin, gelmedeymis, gelmedeymisiz, gelmedeymissiniz, gelmedeymigler; gelecegim,
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geleceksin, gelecek, gelecegiz, geleceksiniz, gelecekler; gelecektim, gelecektin,
gelecekti, gelecektik, gelecektiniz, gelecektiler; gelecekmisim, gelecekmissin, ge-
lecekmis, gelecekmisiz, gelecekmigsiniz, gelecekmisler, gelirim, gelirsin, gelir,
geliriz, gelirsiniz, gelirler; gelirdim, gelirdin, gelirdi, gelirdik, gelirdiniz, gelirdi-
ler; gelirmigim, gelirmigsin, gelirmis, gelirmisiz, gelirmigsiniz, gelirmisler, gel-
sem, gelsen, gelse, gelsek, gelseniz, gelseler; gelmissem, gelmissen, gelmigse,
gelmigsek, gelmigseniz, gelmisseler; gelseydim, gelseydin, gelseydi, gelseydik,
gelseydiniz, gelseydiler; geliyorsam, geliyorsan, geliyorsa, geliyorsak, geliyor-
saniz, geliyorsalar, gelmekteysem, gelmekteysen, gelmekteyse, gelmekteysek,
gelmekteyseniz, gelmekteyseler, gelmedeysem, gelmedeysen, gelmedeyse, gelme-
deysek, gelmedeyseniz, gelmedeyseler, geleceksem, geleceksen, gelecekse, gele-
ceksek, gelecekseniz, gelecekseler; gelirsem, gelirsen, gelirse, gelirsek, gelirse-
niz, gelirseler; geleyim, gelesin, gele, gelelim, gelesiniz, geleler; geleymisim, ge-
leymissin, geleymis, geleymisiz, geleymigsiniz, geleymisler, geleydim, geleydin,
geleydi, geleydik, geleydiniz, geleydiler; gelmeliyim, gelmelisin, gelmeli, gelme-
liyiz, gelmelisiniz, gelmeliler, gelmeliymisim, gelmeliymissin, gelmeliymis, gel-
meliymisiz, gelmeliymissiniz, gelmeliymigler; gelmeliydim, gelmeliydin, gelme-
liydi, gelmeliydik, gelmeliydiniz, gelmeliydiler; gel, gelsin, gelin, gelsinler”

Yukaridaki iki yiiz dort fiil olumsuzluk eki ile ¢ekimlendiginde sa-
y1 dort yiiz sekize ¢ikar. Gel- fiilini bunlarin da diginda kalici isim olus-
turmayan sifat fiil ve zarf fiillerle ¢ekimledigimiz ve ilgi ekleri, sahis ek-
leri vb. ile ¢ogalttigimiz takdirde say1 bes ylizii gececektir. Gelen, gelesi,
gelmez, geldik, gelecek, gelmis, gelince, geldikce, geldiginden, gelirken,
gelir, gelmez, geleli, gelerek, gelmeden, gelmeksizin, gele, gelip vb. Tiirk-
cede yer alan herhangi bir fiil, sekil acisindan degerlendirildiginde bes
yiiz farkli kelimeye donmektedir. Oysa bu kelimelerin tamami bir kokten
tiiremistir ve anlam ag¢isindan yeni bir sey ifade etmemektedirler.

Sekilsel bakis acisinin meydana getirdigi bir diger problem birlesik
kelimelerle ilgilidir. Birlesik kelimeler iki grupta toplanir: Bitisik yazilan
ve ayr1 yazilan birlesik kelimeler. Bitigik yazilanlarin arasinda bosluk ol-
madig1 igin sekilsel agidan kelime olarak kabul edilebilirler. Ancak ayri
yazilan birlesik kelimeler arasinda bogluk bulundugu i¢in problem mey-
dana gelecektir. Tiirkge sozliikte on binden fazla ayn yazilan birlesik ke-
lime bulunmaktadir ve bunlar iki ya da daha fazla kelimeden meydana
gelmektedirler. Aile ocagi, bakis agisi, cam suyu, ¢ene yarisi, demir yolu, eli si-
ki, firtn kebabi, gelecek zaman kipi, hesap ciizdani, 1zgara kofte, iki bagh, jet mo-
toru, kaldirim tasi, limon tozu, mahalli idare, niifus ciizdani, odun kémiirii, ogle
yemegi, parke tasi, rahat etmek, sindirim sistemi, sehir merkezi, tag komiiri, uy-
ku ilac, iistiin zekd, vesikalik fotograf, yangin hortumu, zaptiye memuru vb. bin-
lerce 6rnek birden fazla kelimeden meydana gelseler de aslinda bir keli-
medirler. Sekilsel kelime anlayigina gore “aile ocagi” diye bir kelime ye-

rine “aile” ve “ocag1” seklinde iki ayr1 kelime s6z konusudur.

Cekimlenmis kelimelerin ses benzerliginden dolay1 yaratacagi ka-
risiklik, ayr1 anlama sahip kelimelerin tek bir kelime olarak kabuliine de
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yol agabilir. Mesela, diisiniir (alim), distinir (disiin- fiilinin genis za-
mandaki ¢cekimi), diise (diis- fiilinin —A zarf fiil eki ile ¢ekimlenmis hali),
diise (diis (riiya) kelimesinin yonelme hali almig bigimi), diismiis (diis-),
diismiis (diig/riiya), gozle (g6z kelimesinin vasita hali almig bigimi), gozle
(gozle- fiilinin ikinci tekil sahis emir kipi) vb.

Kelimeye sadece anlam agisindan bakildiginda da es anlamli olup
farkl: seslerle yazilan kelimeler de ayni seymis gibi bir algilamaya sebep
olabilir. Al(renk)-kirmizi, armagan-hediye, kelime-sozciik, imtihan-sinav,
fakir-yoksul, ulus-millet, yasam-hayat, devamli-siirekli, ad-isim, ani-
hatira, besin-gida, dize-misra, ender-nadir vb. Ayrica anlam temelli ke-
lime kabulii, cok anlamlilik kavraminin sinirlarimi da zorlar. Ornek vere-
cek olursak, gitmek fiilinin, (1) bir yere dogru yonelmek (Ankara’dan
Konya’ya gitmek.); (2) yakismak, yarasmak (Bu renk ona gitmedi.) bir-
¢ok anlamindan sadece ikisidir. Kelimeyi sadece anlam penceresinden
degerlendigimizde, ornekteki cok anlamiilik durumu, es seslilik olarak da
degerlendirilebilir. Cok anlamlilikta her ne kadar kelimenin temel anlam1
ile baglantisin1 koparmadan yeni bir anlama ulagsmak esas alinsa da, sade-
ce anlam penceresinden kelimeye yaklasildiginda i¢inden ¢ikilamayacak
karmasalar meydana gelebilecektir.

Anlam temelli kelime anlayisinda bagdastirici 6zelligi olan soz
varlig1 unsurlari sorun olusturmaktadir. Bunlarin basint da deyimler ce-
ker. Bilindigi iizere deyimler iki ya da daha fazla kelimeden meydana ge-
lirler ve olustugu kelimelerden en az bir tanesinin ger¢ek anlamindan
uzaklagsmasi gerekir. “tursu gibi olmak™ deyimiyle kastedilen manaya,
tursu, gibi, olmak kelimelerinin anlamlarin birlestirerek ulasamayiz. Bu
deyimin anlami ¢ok yorgun diismektir. Oysa tursu kelimesi “tuzlu suda
ya da sirkede birakilarak 6zel bir kivama getirilmis sebze veya meyve”
anlamin1 kargilamaktadir. “gibi” edattir ve ... -e benzer anlamindadir.
“olmak” kelimesinin temel anlami “varlik kazanmak, meydana gelmek,
vuku bulmak” bigiminde gosterilse de sozliikte yirmi sekiz ayr1 kullanim
ornegi de mevcuttur. Peki, bu ii¢ farkl kelimeyi ayr ayr1 anlamlan ger-
cevesinden degerlendirerek “tursu gibi olmak™ deyimi ile aktarilan anla-
ma nasil ulasabiliriz? Bunu yapabilmenin tek yolu, bu deyimi meydana
getiren ii¢ kelimeyi bir yap1 iginde tek parca olarak degerlendirmektir.
“tursu gibi olmak” s6zii li¢ ayr1 kelime degildir, bir tane deyimdir.

Anlam esas alinarak kelime simirlarinin belirlenmesinde karsilasi-
lan bir bagka giicliik de edatlar ve baglaglarin nasil degerlendirilecegi ile
ilgilidir. Edatlar ve baglaglar anlamsiz fakat dil yapisi iginde gorevli ke-
limeler olarak kabul edilmektedir. Ancak dilde anlamsiz bir birimin ol-
mast diigiiniilemez. Sekilce kelime olarak degerlendirilen ancak anlam
bakimindan gramer gorevli olarak nitelendirilen bu kelimeler, dilde en
cok basvurulan dil birimleridir. fle, kadar, gibi, ama, fakat vb. kelimele-
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rin somut bir varlig1 ya da soyut bir kavrami karsilamadig1 agiktir. Bu ke-
limelerin anlamsiz ama gramer gorevli kelimeler olarak nitelendirilmesi-
nin sebebi de budur. Ancak, “gibi” kelimesini duydugumuzda bu kelime-
nin, kelimeler arasinda ilgi kurdugu bilgisi, “kadar” kelimesini duydugu-
muzda miktarla ilgili kiyaslama yaptig1 bilgisi ya da “ile” kelimesini
duydugumuzda kelimeler arasinda vasita ilgisi kurdugu bilgisi zihnimizde
canlandigina gore, bu kelimelere genelleyici bir mantikla anlamsiz deme-
nin yanlis olacagi ortaya ¢ikmaktadir (Kurudayioglu-Karadag 2005).

Yurt diginda ve iilkemizdeki arastirmalarda, s6z varlifinin nicel
sonuglari lizerine ¢ikan uyumsuzluklarin temel sebebi bu noktalarda yat-
maktadir. Kelime hazinesi aragtirmalarinda, kelimeye sadece seki/ temelli
bakilinca farkli kelime sayis1 dogal olarak biiyiir. Cilinkii bu bakis acisina
gore farkli kelime iki bosluk arasinda yer alan her seydir. Bu problemi
once kelimeye sekil agisindan bakis dogrultusunda, asagidaki metin iize-
rinde yapacagimiz degerlendirmelerle 6rneklendirelim.

;

Siirekli “Arzularim arzularmin arzuladigi arzulart arzulamayr arzular.’
derdi babam. Yiiziine bir sey ¢akmak istercesine sert, dokunakli, i¢cli ve bitmek
bilmeyen o alayli sézleri hald hatirimda tek tek. Aile ocagimizi sen tutacak alayli
bir damat istemesinin altindaki alayr da pek geg fark etti idik. Bitmez tiikenmez
bir sanciyla ayrildi aramizdan. Kimin derdi kimi gerdi su diinyada? Ah babam,
aklina eserdi bazen. Koca diinyanin derdiyle kendini oyalamay: géze alirdin. So-
luya soluya ¢arpardin koca kapiyi. Olmaz, olamaz, olmayacak da sozlerinin yan-
kst hala avluda geziniyor. Ama sen yenilmedin, yendin. Ciinkii yenilenler sadece
yenilenemeyenlerdir.

Sekilsel bakis agisi ile doksan iki toplam kelimeden olusmus bu pa-
ragraftaki farkli kelimeleri ¢ikarmak istedigimizde sonug sdyle olur:

Kelimeler Sikhik Kelimeler Sikhik Kelimeler Sikhik
Ah 1 bazen 1 gec 1
Aile 1 bilmeyen 1 gerdi 1
Aklina 1 bir 3 geziniyor 1
Alayr 1 bitmek 1 goze 1
Alayl 2 bitmez 1 hatirimda 1
Alirdin 1 cakmak 1 hala 2
Altindaki 1 carpardin 1 icli 1
Ama 1 clinkii 1 idik 1
Aramizdan 1 da 2 istemesinin 1
Arzuladigi 1 damat 1 istercesine 1
Arzulamayi 1 derdi 2 kapiy1 1
Arzular 1 derdiyle 1 kendini 1
Arzulari 1 dokunakli 1 kimi 1
Arzularim 1 diinyada 1 kimin 1
Arzularinin 1 diinyanin 1 koca 2
Avluda 1 eserdi 1 o 1
Avyrildi 1 etti 1 ocagimizi 1
babam 2 fark 1 olamaz 1
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Kelimeler Sikhik Kelimeler Sikhik Kelimeler Sikhik
olmayacak 1 sozleri 1 ve 1
olmaz 1 sozlerinin 1 yankisi 1
oyalamayt 1 siirekli 1 yendin 1

pek 1 sen 1 yenilene- 1
sadece 1 sey 1 meyenlerdir

sanciyla 1 Su 1 venilenler 1

sen 1 Tek 2 yenilmedin 1

sert 1 Tutacak 1 yliziine 1
soluya 2 tiikenmez 1

Yukaridaki listede 79 farkli kelime mevcuttur. Bu kelimelerden ita-
lik olarak gosterilenler dogrudan dogruya problem meydana getirmekte-
dir. “alayifalay] (kiigiimseme/topluluk), alayli (kii¢iimseyici/subay), bitmek (tii-
kenmek/yetismek), bitmez[bit-] (tiikenmek/yetismek), cakmak (¢cak- fiilinin isim fi-
il hali/deri hastaligi/kivilcim ¢ikaran celik parcasi), koca(es/biiyiik), ovalama-
vifoyalama] (mesgul etmek/siislemek), yendin [ven-] (as/galip), venilenler [ye-
nil-](as/maglup), yenilmeden [yenil-] (as/maglup), yiiziine [yiiz] (cehre/sayi)”

kelimelerinin koseli parantez igine alinan kokleri es seslidir ve kelimenin
hangi anlami karsiladig1 belirsizdir.

Listede koyu olarak gosterilen “arzular, arzularim, derdi, eserdi,
etti, goze, tutacak” kelimeleri de ¢ekim ekleri silinmemis héalde karisiklik
meydana getirmektedir. “arzular, arzularim” kelimeleri, arzula- fiilinin
cekimlenmis hali midir, arzu kelimesinin gogul eki ve sahis eki ile cekim-
lenmis hali midir? Metne bakildiginda arzular kelimesinin arzula- fiilini,
arzularim kelimesinin arzu ismini gosterdigi anlagilacaktir.

“derdi” kelimesi de- fiilinin bilinen ge¢mis zamanla ¢ekimlenmis
bi¢imi midir, dert kelimesinin ismin belirtme hali ile ¢ekimlenmis hali
midir? “eserdi” dedigimiz de, es- fiilini genis zamanin hikayesi ile mi ¢e-
kimliyoruz yoksa eser kelimesini ek fiilin bilinen ge¢mis zamani ile mi
cekimliyoruz? “etti” kelimesi, et- fiilinin bilinen ge¢mis zamanla ¢ekim-
lenmig hali midir, et kelimesinin ek fiilin bilinen gegmis zamanla ¢ekim-
lenmis bigimi midir? “gdze” derken goz kelimesine ismin yonelme hali
ile eklenmis bi¢cimi mi kastediliyor yoksa bu kelime hiicre, su kaynag: an-
laminda m1 kullaniliyor? “tutacak™ kelimesi fut- filinin gelecek zamanla
¢ekimlenmis bigimi midir, sicak mutfak esyalarmi tutmak igin kullandi-
gimiz bez midir?

Kelimelerin ¢ekim eklerinin silinmemesi ayni1 kdkten tiireyen ve
baska bir anlam kazanmayan bir¢ok kelimenin ayri bir kelime gibi kabul
edilmesine de sebep olmaktadir. “[diinya] diinyada, diinyanin; [kim] kimi,
kimin; [ol-] olamaz, olmayacak, olmaz; [s6z] s6zleri, sdzlerinin; [yenil-]
yenilenler, yenilmedin” &rneklerinde aslinda farkli kelime sayis1 bes ta-
neyken, listede on bir farkli kelime gosterilmistir. Agiklamalardan da an-
lagilacag tizere, kelimeleri sekilsel bakis acisi ile ayirt etmeye galigmak
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ve ¢ekim ekleriyle birlikte farkli bir kelime olarak diistinmek biiyiik bir
karmasa olusturmaktadir.

Metinde yer alan aile ocagi ve fark et- sdzleri ayr1 yazilan birlesik
kelime iken, listede “aile, ocagi, fark, etti” seklinde dort ayr kelime ola-
rak gosterilmisglerdir. “aklina eserdi” ve “gdze alirdin” deyim, “tek tek”
ise ikileme Ornegiyken, “aklina, eserdi, goze, alirdin, tek” bigiminde ayr1
kelimeler olarak degerlendirilmiglerdir. Kelimeye sekilsel yondeki bakis
acisi, birden fazla kelimeden meydana gelen diger s6z varlig1 unsurlariin
da goz ard1 edilmesine sebep olmaktadir.

Sekilsel bakis acisinin yukarida agikladigimiz sinirliliklarint gide-
rerek ayni paragrafin s6z varligi unsurlarim asagidaki listede tekrar de-
gerlendirelim.

Kelimeler S Kelimeler S Kelimeler S
ah 1 da(baglag) 2 oyalama(mesgul) 1
ailet+ocagi 1 damat 1 Pek 1
alay(kiiciimseme) 1 de- 1 Sadece 1
alayhi(kiicimseyici) | 1 dert 2 Sanci 1
alayli(subay) 1 dokunakl1 1 Sen 1
Alt 1 diinya 2 Sert 1
Ama 1 fark+et- 1 solu- 2
Ara 1 gec 1 Soz 2
arzula- 2 ger- 1 surekli 1
arzulama 1 gezin- 1 sen 1
arzu 3 hatir 1 sey 1
Avlu 1 hala 2 su 1
ayril- 1 icli 1 tut- 1
baba 2 i- 1 tiikenmez 1
bazen 1 isteme 1 ve 1
bil- 1 iste- 1 yanki 1
bir 3 kap1 1 yen-(galip) 1
bitmek(tiikenmek) 1 Kendi 1 yenilen- 1
bit-(tiikenmek) 1 Kim 2 yenil-(maglup) 2
cak- 1 koca(biyiik) 2 yiz(cehre) 1
carp- 1 O 1

clinkii 1 ol- 3
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Bu listede 64 farkli kelime bulunmaktadir. Yukaridaki liste ile kar-
silagtirdigimizda farkli kelime sayisinda on bes adetlik bir diisiis goriile-
cektir. Es seslilik durumu meydana getiren kelimeler, parantez icindeki
aciklamalarla birbirinden ayrilmistir. Yukaridaki listede ¢ekim ekleriyle
gosterilmis arzular, arzularim, derdi, eserdi, etti, goze, tutacak kelimeleri
karisiklik olusturmayacak sekilde kok ya da gévde bigimleri ile dizilmis-
tir. Aym1 kokten tlireyen ve yeni anlam kazanmayan kelimelerin ¢ekim
ekleri silinmis ve kdk ya da gézde bigimleri yazilmiglardir. Bunun yanin-
da “aklina es- ve goze al-” deyimleri ile “tek tek” ikilemesi de listeye
almmamustir. Cilinkii bunlar kelime degil deyim ve ikilemedirler ve ayr1
listelerde degerlendirilmek durumundadirlar.

Kelimeye sadece anlam temelli yaklagsmak da sonuglar1 etkileyebi-
lir. Bu bakis agisina gore, bir metinde yer alan tiim edatlar ve baglaclar
kelime olarak kabul edilemez. Ancak Tiirkgede edat ve baglaglar ekler
gibi gorevli kelimelerdir ve dilin olmazsa olmazlaridir. Mevcut aragtirma-
larin listeleri incelendiginde birgok edat ve baglacin en sik kullanilan ke-
limeler arasinda oldugu goriilecektir. Edatlart ve baglaglart kelime sayi-
minda devre dig1 birakmak, toplam kelime/farkli kelime oranlamasindaki
bazi istatistik tespitleri de farklilastirabilir. Ciinkii bir dilde en ¢ok kulla-
nilan kelimeler iletisim gergeklesmesi icin herkesce kullanilmak duru-
munda olan temel sdzlerdir. Hangi konuda konusulur ya da yazilirsa ya-
zilsin, “bir, ol-, bu, de-, o, gel-, ben (zamir), ne, git-, cok, sonra, var, ver-
al-, gor-, et-, bak-" kelimelerini nasil ki kullanmak zorundayiz, “da/de,
ve, mi/mi/mu/mii, gibi, i¢in, ki, kadar, ama, fakat, eger vb.” edat ve bag-
laglar1 da ayn1 sekilde kullanmak durumundayiz.

Kelimeye sadece anlam temelli bakma deyimler, atasozleri, kalip
sozler (glinaydin, afiyet olsun vb.), kaliplasmis ifadeler, terimler gibi di-
ger s0z varligl unsurlariin sinirlarini da giic duruma sokmaktadir. Bu un-
surlart meydana getiren s6z 6beklerini tek bir biitlin gibi diisiinme yerine,
parcalara ayirmak ve bu baglamda anlam vermek hem nitel hem de nicel
acidan biiylik sapmalara sebep olacaktir.

Kelime kavramu iizerine tartismalarda anlam ve sekil agisini bir ya
da ayri tutarak bir yon tayin etmenin zorluklari, dogal olarak s6z varligi
calismalarinda da farkli tutumlara yol agmistir. Ozdn (1954: 5-7)’iin ¢a-
lismasinda yer alan “kiirek ¢ekmek, ebe olmak, denize girmek, denize
diismek, ev yapmak, ev yaptirmak™ gibi ornekler bugilinkii imlada ayri
yazilan birlesik kelime olarak kabul edilmemektedir. Ulkemizde yazim
sekilleri sik araliklarla degistigi i¢in yapilan arastirmalarda yer alan bazi
s0z varlig1 unsurlart gecerliligini dogal olarak yitirmektedirler. Bu durum,
s0z varlig1 arastirmalarimin belirli araliklarla tekrarlanmasi gereksinimini
ortaya koymaktadir.
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Pierce’nin (1960: 5-9) baskanliginda yapilan arastirmadaki kelime
sayimlart morfem sayimina dayanmaktadir. Calismada kok, govde ve ek-
ler sayilmis, kelime listeleri kok ve gdvdelerden meydana getirilmistir.
Aksoy (1936: 10-11) galigmasinda “vasil olmak” ve “miidafaa etmek” gi-
bi ayr1 yazilan birlesik kelimeleri “vasil, olmak, miidafaa, etmek” bigi-
minde ayr1 ayri dizmistir. Harit’in (1971) aragtirmasinda ayr1 yazilan bir-
lesik kelimeler gosterilmemistir. Ciftci (1991) calismasinda rakam ve ra-
kam adlarini, 6zel isimleri, giin ve ay adlarini listesine eklememistir. De-
yimleri tek bir kelime olarak kabul etmis, i- fiilini ¢ekim eki olarak kabul
etmistir. Kogak (1999) arastirmasinda Cift¢i’nin (1991) yontemini esas
almigtir. Kirca Zengin (1992: 106-107) arastirmasinda esitlik hali eki (—
ca/~ce), vasita hali eki (-la/-le) ile birlikte ciimle i¢inde zarf gorevi iistle-
nen kelimeleri ekleriyle beraber kelime olarak kabul etmistir. Deyimleri
biitiin olarak ve onlar1 olusturan kelimeler olarak iki hilde de degerlen-
dirmistir. Zarf fiil, sifat fiil ve isim fiiller kelime listelerinde gosterilmis-
tir. Olumsuzluk ekinin (-ma, -me, -mi, -mi, -mu, -mii) yer aldig1 fiiller ayr
bir kelime olarak degerlendirilmistir.

Tosunoglu (1998) caligmasinda zarf-fiil, sifat-fiil ve fiillerin olum-
suzluk eki almis sekillerini ayr1 kelime olarak kabul etmis ve aynmi keli-
menin farkli yazimlari ayr1 kelime olarak gosterilmistir.

Tiirkiye’de kelime hazinesi {lizerine yapilmis bugiine dek en genis
calismanin sahibi olan Goz (2003), 6zel isimleri ve sayilar1 kelime liste-
sine almamus, kelimelerin isim fiil (olmak) ve fiil (o/-) bigimlerini isim fi-
il olarak kabul etmis, bazi1 kelimeleri ¢ok anlamlilig1 dikkate alarak ayir-
mis ve kelimelerin ¢ekim eklerini silerek kok ya da govde bigimlerini
gostermistir. Arastirmaci, ¢ok anlamliligi dikkate alarak ayirdigi kelime-
lerin ¢ekim ekli hallerini ayr1 bir liste olarak gostermistir.

Karadag (2005), Kurudayioglu (2005), Bas (2006), Pilav (2008) ve
Ipek Egilmez (2010)’in doktora ¢alismalarinda kelime kavramimin kabulii
ortaktir. Aragtirmacilar, ayr1 yazilan birlesik kelimeleri, 6zel isimleri, sa-
yilari, tarihleri kelime kabul etmisler; ¢ekim eklerini kelimelerden kal-
dirmislar, gegici isim yapan sifat fiil ve zarf fiil eklerini silip, kalict isim
yapanlarint muhafaza etmislerdir. Es sesli kelimeleri ayirt etmek igin,
yiiz-(suda), yiiz-(deri) gibi agiklayici ifadeler kullanmiglardir. Arastirma-
cilar ayrica, tiim fiillere istisnasiz gelebildigi i¢in olumsuz ekini (-ma, -
me, -mi, -mi, -mu, -mii) de bulundugu kelimeden silmisler’ ve sonugta

2 Tirkgenin ana dil edinimi siirecinden gegen her ¢ocuk, bu dilin tiiretme 6zel-
liklerine sahiptir. Tiiretme 6zelliginin ana iglevini olusturan yapim ekleri, go-
receli nedensizlik (yar1 nedenlilik) dogrultusunda yeni bir kelime olarak orta-
ya ¢ikarken, bu durum gocugun kelime hazinesinin alic1 ya da iiretici yonde
gelismesinde her zaman arti bir durum olarak kabul edilmeyebilir. Mesela,
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tiim kelimeleri kok ya da gévde bicimleri ile yani taban olarak siralamis-
lardir. Bas (2006), Pilav (2008) ve ipek Egilmez (2010)’in ¢alismalarinda
kelimeler disinda ikilemeler, deyimler ve atasozleri de degerlendirilmis-
tir. Ortak yontemle yapilan bu ¢alismalar disindaki diger aragtirmalarin
verilerini karsilastirmak maalesef imkansizdir.

Sonugta, biitiin diller i¢in ortak bir kelime tanimi olamaz ve bu ge-
rekli degildir de. Biitiin diller igin kelime kavraminin kesin olarak tanim-
lanmas1 Martinet’e (1985: 98) gore de bosunadir. Kelime tanimlamayi,
belli bir dilin ¢ergevesi i¢inde yapmak daha sagliklidir ki bu durumda bile
tanimlamaya uygun diismeyen O6rneklerle karsilagilabilir. Kelime sinirlari
dilden dile farklilik gdstermektedir. Bu anlamda yabanci diller i¢in yapi-
lan kelime tanimlar Tiirk¢e kelimelere uygun olmayabilir. Yani bagka bir
dil i¢in dikilmis elbise Tiirk¢eye dar ya da genis gelebilir. Bundan dolay1
elbisenin Tiirkge i¢in dikilmesi gerekmektedir (Kurudayioglu-Karadag
2005). Kurudayioglu ve Karadag tarafindan s6z varligi aragtirmalarinda
ortak bir yontem olusmasi i¢in kelime kavramina dair yapilan sinirlama
¢Oziimleyici niteliktedir (Kurudayioglu-Karadag 2005):

Kelime hazinesi arastirmalarinda kelime sinwr1 su sekilde olabilir: Cekim
unsurlart ¢ikarildiginda, anlam ile bigimin kesistigi ilk nokta. Kesisme bazen ke-
lime kékiinde, bazen kelime govdesinde bazen de birlesik kelime tabaninda ger-
ceklesebilmektedir. Bu agidan kelime, anlami veya gérevi bulunan, ¢ekim ekleri
ile iglenmeye hazir tabandwr. Taban, kék ya da gdévde olabilecegi gibi birlesik
yapilar seklinde de karsimiza ¢ikabilir. Taban kavrami kelimenin bigim ve anlam
yapisint da birlikte ortaya koymaktadur.

Kelimenin taban bi¢imiyle kabulii ¢ok 6nemli problemlerin ortadan
kalkmasina vesile olacaktir. Ancak bunun yaninda kelime ¢evresinde de-
gerlendirilmesi gereken bagka sorunlar da vardir. Bunlar basta sayilar ve
tarihler olmak {izere, matematiksel ifadeler, 6zel isimler, yabanci kelime-
ler, kisaltmalar, imladaki bireysel tercihler, ok anlamlilik, Tiirk¢e sozliik
ve yazim kilavuzundaki bazi eksiklerdir.

Sayilarin bir sonu yoktur. {lkdgretim ¢agindaki bir ¢ocuk adi mev-
cut en biiyiik sayiya kadar sayabilir. Béyle bir sinirlanma problemi olsa

Tirkcede her fiil -ma, -me, olumsuzluk eklerinin biri ile olumsuz anlam ka-
zanir ve dogal olarak olumsuzluk eki alan her fiil, sekilsel yonden yeni bir
kelime olabilir. Ancak Tirkceyi bilen her birey, her fiili olumsuz yonde ce-
kimleyebilir. Bu yondeki her fiil igin ayr1 bir 6grenme siireci de sart olma-
maktadir. Olumsuzluk eklerini yapim eki ya da ¢ekim eki dairesinde kabule
dair tartismanin uzaginda, s6z varlig1 edinimine katkilari agisindan degerlen-
dirmek daha isabetli olacaktir. Tiirk¢enin eklemeli yapisinin kelime edini-
mindeki etkisi i¢in bk. Bilginer Onan, “Eklemeli Dil Yapisinin Tiirkce Ogre-
timinde Olusturdugu Bilissel (Kognitif) Zeminler”, Mustafa Kemal Universi-
tesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, C. 6, S.11, 2005.
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da her say1 bir digerinden farklidir. 0, 1, 2,....10.000.000, 10.000.001...”
G0z (2003) sifir, bir, iki, i vd. rakamlar1 ve on, yiiz, bin vb. basamak sa-
yilarini listelerine eklemis ancak diger sayilari kabul etmemistir. Basa-
mak sayilari elbette kaliplasmis 6zellik gosterir. Kimse “Sana bin yedi
yiiz yirmi bes kere sdyledim.” bi¢giminde bir climleyi kolay kolay kurmaz.
Tercihler daha ziyade basamak sayilarini kullanmaya yoneliktir. On kere
okumatk, yiiz kere tekrar etmek, bin kere séylemek vb. Ancak tiim bu agik-
lamalar sayilar1 birbirinden ayirmaya yetmez. Bir metinde sayilarin son-
suza kadar pes pese siralanmasi da s6z konusu olamayacagina gore her
sayinin ayri bir kelime kabul edilmesi mantik agisindan hatali olmayacak-
tir.

Tarihlerin yazimi ve degerlendirilmesi de farkli bakis agilaria yol
acmustir. Yukarida belirttigimiz iizere bazi arastirmacilar metinlerdeki ta-
rih ifadelerini kelime olarak kabul etmeyip degerlendirme dis1 tutmuslar-
dir. Goz (2003)’ilin arastirmasinda say1 tarihin say1 6zellikleri ¢ikarilmig
sadece ay ve giin adlar tutulmustur. Ciftci (1991), sayilari sildigi gibi giin
ve ay adlarimt da listelerine dahil etmemistir. Karadag (2005),
Kurudayioglu (2005), Bas (2006), Pilav (2008) ve Ipek Egilmez (2010)
metinlerde yer alan tiim tarih ifadelerini kelime olarak kabul etmislerdir.

Metinlerdeki tarih ifadelerini tamamen ortadan kaldirmak, sadece
“23 Nisan 1920, 29 Ekim 1923, 19 Mayis 1919, 10 Kasim 1938 vb.” dzel
bir giinii gosteren tarihleri elde tutmak ya da tarihleri giin, ay, y1l seklinde
iic ayr1 parca olarak degerlendirmek suretiyle kelime sinirlandirmasi
yapmak da pek dogru gozilkmemektedir. Soyle ki birisi i¢in siradan olan
bir tarih bagka birisi i¢in ¢ok dnemli olabilir. Tarihleri pargalamak da sa-
kincalidir. Mesela /8 Kasim 2010 tarihini, “on sekiz, kasim, iki bin on”
bigiminde ii¢ kelimeye bolmek bir ¢6ziim olamayacagi gibi tarihin isaret
ettigi noktay1 da goz ardi edebilir. Bu ii¢ kelimenin aciklamasi ya da an-
lami1 /8 Kasum 2010 tarihinin belirttigi yonii gdstermez. Ayni durum saat-
ler icinde icin de gegerlidir. “12.05, 23.34 vb.” saat ifade eden yapilar1 da
ayr1 kelimeler olarak degerlendirmek sikinti meydana getirebilir. Bu yon-
de farkli elestiriler gelebilir. “on iki sifir bes, yirmi ii¢ otuz dort” bigimin-
deki kelimelerin, s6z varligi agisindan ne kiymeti olabilir ya da bunlar
hangi dayanakla kelime olarak kabulii s6z konusudur? Sonugta bir ko-
nusmada ya da metinde “seher vakti, sabahleyin, 6gleiizeri, aksam, gece-
leyin vb.” kelimelerle bir zaman dilimi gosteriliyor ve bu sozler de keli-
me olarak kabul ediliyorsa, tarihler ve saatler de zaman dilimlerini goste-
rir ve ayni yolla kelime olarak kabul edilmelerinde bir sakinca olmaz.

Matematiksel bazi ifadeler terimdir ve aslinda s6z varligiin keli-
meler disinda bir unsuru olan terimler baslig1 altinda degerlendirilmelidir-
ler. Matematiksel ifadelerden temel 6zellik tasiyanlar kendi biitiinliikleri
icinde kelime olarak degerlendirilebilirler. 3/5 (ii¢ bolii bes), 2, 1/2 (iki
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tam bir boli iki), V7 (kok yedi) vb. Ancak belirli problemleri gosteren
ifadeler ya da sembol ve simgeleri kelime olarak kabul etmek giicliikler

—b+ ¥BT - 4ac L[ 9
meydana getirir.  2a = =2=4% ¢ O (vb. Yauda
kullanilan diger semboller i¢in de ayni gug:luk gecerlidir. “!"#()*+& vb.”
Internet adreslerinin de kelime disinda degerlendirilmesi daha uygundur.
Elde tutulacaksa da tek bir parca olarak kabul edilmesi anlamli goziik-
mektedir (http: //www.google.com.tr/, http: //www.tdk.gov.tr).

Ozel isimler de kelime listelerinin olusturulmasinda degisiklik gos-
teren onemli unsurlardandir. Ciftgi (1991) 6zel isimleri listesine dahil et-
memistir. G6z (2003) 6zel isimlerin birgogunu silmis ancak kalanlarini da
olusturdugu sézliige almamistir. Karadag (2005), Kurudayioglu (2005),
Bas (2006), Pilav (2008) ve Ipek Egilmez (2010) tiim 6zel isimleri listele-
rinde gostermistir. S6z varligr arasgtirmalarinin amaglarina gore 6zel isim-
leri kabul etmek ya da etmemek s6z konusu olabilir. Belirli noktalardan
yazili anlatim yaptirilarak alinmis metinlerde yoresel 6zel isimler ¢ok sik
tekrar edilebilir. Trabzon’da oturan bir ¢ocuk, bu sehrin ismini ¢ok fazla
kullanacag1 gibi, bu yoredeki bazi yerlerin isimlerini ya da en sevdigi ar-
kadaslarmin isimlerini de ¢ok sik yineleyebilir. Bunun gostergesi olacak
Ozel isimler aragtirmacilar tarafindan belirtilmek kosuluyla agiklanabilir.
Aragtirmada s6z varligina dair olusturulacak listelerde 6zel amagla baska
hususlar arantyor ve 6zel isimler bu ¢alismada rol oynamiyorsa, yontemi-
nin gelistirilebilecegini 6zel isimler ¢ikarilabilir. Ancak 6zel isimler liste-
lerde bulundurulacaksa, bunun istisnasiz yapilmasi gerekir. Goz (2003)
calismasiin ilk basamaginda cins isimlerle es seslilik teskil edebilecek
Ozel isimleri silmistir. Mesela, Cetin Altan’t Altan; Ziraat Bankasi’ni
bankasi, Milliyet Gazetesi’ni gazetesi sekli ile sinirlandirmigtir. Cetin Al-
tan bir kisinin ad1 ve soyadidir. “getin” kelimesi ayni1 zamanda cins isim-
dir diye atildi mi1, geriye kalan Altan kelimesi artik Cetin Altan degildir.
G0z (2003), ilk biiyiik ¢aligma olmasi sebebi ile tercihlerinin tartigabile-
cegini, sdylemis ve ayni ¢aligmanin belirli araliklarla yenilenmesi gerek-
tigini de dnermistir. Ozel isimler listelerde yer alacaksa, insan ya da hay-
van adi, yer adi, kurum-kurulug adi her ne olursa olsun sinirlanmadan
0zel isim olarak listelere aktarilmalidir. TDK nin yazim kilavuzunda 6zel
isimlere dair belirlenmis agiklamalar dikkate almak, arastirmacilara ko-
laylik saglayabilir. Bu yonde, halihazirda yazilmis ya da 6zel olarak yaz-
dirtlmis metinlerde, yazarlarin kendi imlalarina da dikkat edilmelidir.
Mesela “Ali Amca, Ayse Teyze, Ayse Halam, Ahmet Dedem vb.” bigim-
lerle metinlerde biiyiik harflerin kullanilmasi, bunlarin 6zel isim olarak
kabul edilmesi anlamina gelmemelidir. Yazim kilavuzundaki agiklamalar
bu karigikliklara dair ¢oziimlemeler getirmistir.
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Yabanci kelimeler, séz varliginin ayr1 bir unsurudur. Ancak, bir
sekilde Tiirk¢elesmis ve Tiirkce sozliige girmis yabanci kokenli kelimele-
ri, 6zel amaclh bir ¢alisma yapilmiyorsa, ayri bir liste hdlinde degerlen-
dirmek de sakincalidir. www.tdk.gov.tr adresinde belirlenmis yabanci
kokenli kelimelere bakildigi zaman, Almancadan Yunancaya kadar on
binin iizerinde 6rnekle karsilasilacaktir. Almanca (99 tane), Arapga (6507
tane), Farsga (1373 tane), Fransizca (5358 tane) vb. Yabanci kelime ile
kastedilen, Tiirk¢e sozliikte yer almayan kelimelerdir. Yazarlar, bireysel
tutumla climlelerinde yabanci kelimeler kullanabilirler. Bu durumdaki ke-
limeleri silmek yerine parantez iglerinde Tiirkcelerini belirterek kullan-
mak daha makul olacaktir. “good (ingilizce+iyi), nivesta (Rusga+gelin)
vb.” Ancak yabanci kelimelerin Tiirk¢e karsiligi yazar tarafindan goste-
rilmisse, yabanci bigimleri yerine Tiirkcelerini tercih etmek daha dogru-
dur.

Yabanci kelimeler iizerine asil problemler, eski tarihli metinler
iizerindeki calismalarda ortaya ¢ikmaktadir. Arapca ve Farsga terkipler,
gecmiste kullanilmakla beraber bugiin kullanilmayan yabanci kelimeler
bunlara 6rnektir. Nazim ya da nesirlerde rastlanan birgok kelime ve terkip
icinden ¢ikilmasi zor durumlar meydana getirebilir. Bu durumlar daha
cok Arapca ve Farsca kokenli kelimelerde ortaya cikar. Kelime terkip
(tamlama) bigiminde ise bu hali ile muhafaza edilip parantez i¢inde Tiirk-
¢esi verilebilir: Lisan-1 hal (hal dili). Tamlamalar bazen belirli bir kavra-
m1 karsilayabilir de: misrd-i berceste (en giizel misra). Tamlama bigimin-
de degil ise ayr1 ayr1 degerlendirilebilir, “kihan i mihan (kiigikler ve bii-
yiikler)” sozili; kihan (kiigiikler), i (ve), mihan (biiyiikler) bi¢ciminde gos-
terilebilir. Bu sekildeki bazi nazim ya da nesir pargalari hem orijinal dili
hem de bugiinkii Tiirk¢esi ile verilmis olabilir. Bu durumda bugiinkii
Tiirkgesini kabul etmek daha dogrudur.

Kisaltmalar listelerde {i¢ bicimde gosterilebilir: Orijinal halleri ile
parantez i¢inde acgiklamalariyla ya da acilmis bicimde. TC, TC (Tiirkiye
Cumbhuriyeti), Tiirkiye Cumhuriyeti vb. Herkesge bilinen kisaltmalar ori-
jinal sekilleri ile gosterilebilir. TBMM, TC, M.O., M.S. vb. Yazarlar ya-
zim kilavuzunda yer almayan ancak kendilerince olusturulmus ya da uy-
durulmus kisaltmalar da kullanabilirler. Bu durumda kisaltma ile birlikte
aciklama da belirtilmelidir. CK (Cocuk kuliibii), AAD (Altin arama der-
negi) vb. Kisaltmanin acilmis hali listede yer aliyorsa, kisaltilmis bigimler
de oraya eklenmelidir. Listede kilogram seklinde bir kelime varsa, kg bi-
¢imi kilogram bigiminin sikligina dahil edilmelidir.

Yazarlarin bireysel imla tercihleri s6z varligi arastirmacilarini bii-
yiik zorluklarla karsilastirmaktadir. Konugma dili lizerine yapilan s6z var-
lig1 aragtirmalarinda, desifre islemi esnasinda anlamlandirilamayan sézler
konugma agisindan ne ise bireysel imla tercihleri de yazi agisindan odur.
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Agiz ozellikleri tagiyan ifadeler, yoresel ifadeler, okuyucu igin higbir an-
lami olmayan yazarlarca uydurulmus kelimeler, yazarin imlas: iizerinde
oynadigi kelimeler bu yondeki baslica 6rneklerdir.

Ozellikle tahkiyeli eserlerde kimi yazarlarca yoresel agiz 6zellikle-
ri kullanilmaktadir. Bu durum yazili anlatim yapan bir ¢ocugun ydresel
konugma dilini oldugu gibi yaziya aktarmasi ile de gerceklesebilir. Me-
tinde, “yapcem, ketur, gag, piiskiiriit vb.” bigimde agiz 6zelligi ile tagiyan
kelimeler varsa, bunlar imlamizdaki orijinal halleri ile degerlendirmeye
almmalidir: yapacagim, getir, kag, biskiivi gibi. Bugiin halk agzinda halen
konusulmakla birlikte yazi dilinde bulunmayan binlerce s6z mevcuttur.
Metinde yoresel olarak kullanilan bir s6z yer aliyorsa, arastirmaci bu so-
zlin anlamini tespit edip aciklamasi ile birlikte sunmalidir. “yundur-(yika-
), boldurgan (yorulmus), yiber- (génder-) vb.” Bu yonde derleme sozliik-
lerinden de istifade edilebilir.

Metinde sOyleyen ya da yazan tarafindan kafadan uydurulmus ke-
lime ya da sozler de yer alabilir. Bu 6rnekler baglam i¢inde bir yere sa-
hipse mutlaka belirtilmelidir. Bu duruma daha ¢ok masal metinlerinde ya
da bu tiire benzer tahkiyelerde rastlanir. Mesela kahramanlar anlamlarini
kendi aralarinda belirledikleri bazi sifreler olusturmus olabilirler: “rim
(evet), tim (hayr) vb.” Bu kelimeler listelere eklenmelidir. Hi¢gbir anlam1
olmayan gelisiglizel yazilmis sozler silinebilir. “apa kunta muya sunto”,
“napila napila babuhana vb.” Unlem &zelligi tastyan ancak Tiirk¢e soz-
liikkte bulunmayan, 6rnekler muhafaza edilmelidir. Zuhaaa (iinlem), ahyak
(inlem), boo (iinlem) vb. Bu tiir tinlemler ayni iinlii ¢ok defa tekrarlamak
suretiyle olusturulmus ve kelimedeki ses sayisini hayli artirici bigimde ise
arastirmaci tarafindan kisaltilabilir. “Eeeeeeeeceeceeeeeeeee” bicimi “Ee
(tinlem)” seklinde gosterilebilir. Ayn1 durum Tiirkge sozliikte bulunan
ancak farkli yazilmis tinlem ya da benzeri kelime gruplarinda da gegerli-
dir. Bu sekildeki ornekler orijinal imlalar ile gosterilmelidir. A4Ahhhhh
yerine “ah”, yaaaaaaaaa yerine “ya (iinlem)”, seeeyyy yerine “sey” gibi.

Kimi yazarlar ortak imlas1 olan bazi sozleri kendilerine gore degis-
tirebilirler. Bu durum istem dis1 ya da kasith olabilecegi gibi 6zellikle ya-
zil1 metinlerin yazildig1 zamandaki imla kabuliinden de kaynaklanabilir.
Mesela Attila ilhan, siirlerinde 6zel ya da cins isim ayirmaksizin, kasitli
olarak tiim kelimeleri kiigiik harfle yazar. Bu durumda es seslilik gostere-
bilecek ornekler ayrilmalidir. “cennet (mekan), Cennet (6zel isim); riiya
(diis), Riiya (6zel isim) vb.” Yanlis yazim da olabilir. “avrat yerine arvat,
bagdas yerine bagdag, kasimpati yerine kasim pati, bir sey (ayr1 yazilan
birlesik kelime degildir) yerine birsey, vb.” Metnin yazildig1 donemdeki
imla bugiinle farkli olabilir. TDK’nin 1996 yilinda hazirladigi imla kila-
vuzunda ayri yazilan birlesik kelime olarak gosterilmis her nasilsa, her
nedense, her ne ise, her ne kadar, her neyse kelimeleri bugiinkii imlada
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ayr1 yazilan birlesik kelime degildir. 1996 yili imld kilavuzunda
laboratuvar, ambiildns, manevi bi¢iminde gosterilen kelimeler, bugiin
laboratuvar, ambulans, manevi seklinde yazilmaktadirlar. Metindeki imla
ne sekilde olursa olsun, ¢aligsmanin yapildigi zamandaki imla kurallari
dikkate alinmali, aragtirmacilar metinlerde farkli imla ile gosterilen keli-
meleri o anda gegerli olan imla kurallarina gore diizeltmelidirler.

Kelimelerin liste haline doniistiiriilmesinde Ol¢iit alinmakta en gok
zorluk meydana getirecek unsur ¢ok anlamliliktir. Korkmaz (1992: 38)
cok anlamlilik kavramini, “Bir kelimede temel anlamla baglantili birden
cok anlamin bulunmasi; bir kelimenin anlam gelismesi yoluyla, asil an-
lamu ile olan iligkisini kaybetmeden yeni anlamlar kazanmasi” seklinde
tanimlar. Sozliikte her madde basinin altinda temel anlamdan kopmadan
meydana gelen diger anlamlar siralanir. Baz1 kelimeler tek bir anlama sa-
hipken, bazilariin onlarca anlami olabilir. G6z (2003) arastirmasinda,
sonraki arastirmalara drnek teskil etmesi i¢in, bazi kelimeleri ¢ok anlam-
liliga gore ayirmistir. Hafif (agir degil), hafif (etkisi az), hafif (hoppa); se-
fer (kez, defa), sefer (savasta), sefer (yolculuk); yildiz (derece), yildiz
(star, tinlii), y1ldiz (sekil), y1ldiz (talih), y1ldiz (uzayda) vb. Kelime listele-
ri olustururken bir kelimenin sahip oldugu tiim anlamlar1 ayr1 ayr1 deger-
lendirme aragtirmacilara biiylik zorluklar yaratmakla kalmaz baz1 karma-
salara da sebep olur. Genel Tiirk¢e sozliikte 65.000’in iizerinde madde
bas1 vardir. Bir¢ok kelimenin onlarca yan anlami1 mevcuttur. Metinde yer
alan her kelimeyi bu yan anlamlara gore tespit etmek oldukca giictiir.
Kaldi ki yan anlamlar birbiriyle girisik durumda da olabilmekte hatta
farkl s6zliik caligmalarinda degisiklik de gosterebilmektedirler. Sozliikle-
rin yeni baskilarinda da degisiklikler meydana gelmektedir.

Mesela, dokiintii kelimesini inceleyelim (www.tdk.gov.tr 2010):

1. Dokilmis, sagilmis seyler:
"Onlar kendi kiifleri, kendi ywrtik pirtiklar, kendi dékiintiileriyle yasayabiliyorlar.”"- Y. K. Beyatli.

Bir topluluktan geri kalmis kimseler.

Bozuntu.

2.
3.
4. Deniz yiiziine yakin, iizerinde dalgalarin ¢atladig kaya kiimesi.
5.

Kagitcilikta tiretimin herhangi bir safthasinda 1skartaya ¢ikan, genellikle tekrar hamur durumuna
|getirilen, yas ve kuru bigimleri olan kg1t veya karton artigi.

6. mecaz Degersiz, bayagi, ayaktakimindan olan kimse:
"Mesrutiyete uygun yonetim, yurt hainlerinin dokiintiileriyle kurulamaz.”- H. C. Yalgn.

7. sifat, mecaz Ise yaramayan, degersiz, kotii, berbat:
"Sofore once kentin en dokiintii mahallelerinin adini soylediler.”- C. Altan.

8. #p (***) Bazi hastaliklarda goriilen ¢iban, leke, uguk, kizariklik vb. belirti.

9. cografya Pargalanan taglarin yamag agagi kaymasi, yuvarlanmast, etekte birikmesiyle olusan yer.

TDK Tiirkge Sozlik’iin 1988 baskisinda, ii¢ ve bes numarali anlam
yoktur. Sekiz numarali anlam 1988 baskisinda {igiincli siradir ve yeni
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baskida anlam genisgletilmistir. “dokiintii” kelimesinin sadece dokuz an-
lamla sinirlandirilmasi zamanla bagka anlamlar kazanamayacagi seklinde
de degerlendirilemez. Iki, iic, alt1 ve yedi numarali anlamlar birbirine ¢cok
yakindir. Alt1 ile yedi numaray1 ayiran husus birinin isim birinin sifat go-
revinde kullanilmasidir. Ancak iki ve {i¢ numaradakiler de isim gérevinde
kullanilabilirler. Bir sinifin dokiintiileri derken bir topluluktan geri kalmig
kimseler kastedildigi diigiiniilebilir. Peki bu durum topluluktan geri kalan-
larin degersiz ve bayagi olmadigi anlamima m1 gelir? Bu toplulugun geri
kalan iiyelerini degersiz ve bayagi olmaktan kurtaran sey belli degildir.
Ug numarali anlamda dékiintii kelimesinin karsilig1 bozuntu olarak veril-
mistir. Bozuntu, bozulmus bir seyin kalan boliimleri anlamiyla dokiintii
kelimesi ile eslestirilmistir. Iki numarali anlamdan, bir topluluktan geri
kalanlarin bozulmayan bir seyin artiklari oldugu anlamini ¢ikarmak ne
kadar dogru olabilir? Goriildiigii tizere, kelime listelerinde ¢ok anlamlili-
gin sinirlart her zaman ayirt edilecek durumda olamaz.

Cok anlamliliga gore kelimeleri siralarken parantez icinde onlari
birbirinden ayirt eden anahtar kelimeler de kullanilmak durumundadir.
Numara sirasina gore her anlama anahtar kelime uyduralim. 1. dokiinti
(sacilmis) 2. dokiintii (geri kalan) 3. dokiintii (bozuntu) 4. dokiintii (kaya
kiimesi) 5. dokiintii (kdgit veya karton artigi) 8. dokiintii (kizariklik) 9.
dokiintii (cografi terim). Alt1 ve yedi numaradaki agiklamalar ayirt ede-
cek anahtar kelimeler uzun uzadiya yazilmadik¢a birbirinden ayirt edile-
mez. Listelerin olusumundaki bicimsel ozellikleri dikkate aldigimizda
anahtar kelimeyi anahtar ciimle olarak yazamayacagimiza gore bir sonug
elde edemeyiz. Kaldi ki sézliikte bulunan on binlerce kelimeye bu islemi
uygulayabilmek neredeyse imkansizdir.

Cok anlamlilik kelimelerin listelendikten sonraki asamasinda 6nem
arz etmektedir. Yapilacak aragtirmalarin amaci dogrultusunda tespitler
yapildiktan sonra, hedef kitlenin egitim 6gretim ortamlarinda tespit edilen
bu kelimeler kullanilirken ¢ok anlamlilik 6zellikleri dikkate alinabilir.
Doékiintii kelimesini 6grenecek bir kisi ya da bunu ogretecek bir dgret-
men, ¢ok anlamliligi esas alarak hazirlanmig egitim ortamlan ile karsi
karsiya geldiginde bu soruna bir ¢éziim bulabilir. Cok anlamliliga dayali
kelime listeleri ancak 6zel amaglar ger¢evesinde ve kiigiik gruplardan ya
da az sayida metinden elde edilecek malzeme iizerinden degerlendirilme-
ye tabi tutulabilir. Kelime listelerini belirlerken dikkat edilecek husus 6n-
celikli olarak ¢cok anlamlilik degil es sesliliktir. S6z varlig1 arastirmalari-
nin birinci agsamasi terkip ya da tahlil degil tespittir. Bu tespitin sonrasin-
da her tiirlii birlestirme (terkip) ve degerlendirme (tahlil) ¢alismasi genis
sekilde yapilabilir.

S6z varligi unsurlariin sinirlandirilmasindaki énemli zorluklardan
biri de sozliik ve yazim kilavuzundaki yetersizliklerdir. Bu noktadaki en
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biiyiik problem ayr1 yazilan birlesik kelimelerle ilgilidir. “cars1 ekmegi,
cavdar ekmegi, diiriim ekmegi, ev ekmegi, gliiten ekmegi, halk ekmegi,
koy ekmegi, misir ekmegi, tahinli ekmek, tandir ekmegi, tava ekmegi,
tost ekmegi, yufka ekmegi” sozlik ve yazim kilavuzunda yer alirken
“odun ekmegi, tas firin ekmegi, kepekli ekmek” yer almamaktadir. “bira
bardagi, cay bardagi, likor bardagi, limonata bardagi, raki bardagi, su
bardagi, sampanya bardagi, sarap bardagi, viski bardagi” sozliik ve yazim
kilavuzunda madde basi iken “cin bardagi, sampanya bardagi, kahve bar-
dag1” seklinde kelimelere rastlanmamaktadir. “cay”mn hem bardagi hem
de fincan1 vardir da “kahve”nin neden yoktur? “Adana kebabi, bostan ke-
babi, bugu kebabi, cag kebabi, doner kebap, firin kebabi, kagit kebaba,
kuyu kebabi, Manisa kebabi, Oltu kebabi, orman kebab1, patlican kebabi,
talag kebabi, tandir kebabi, testi kebabi, Tokat kebabi, Urfa kebabi, yo-
gurtlu kebap, yufka kebab1” kebaptir da, “Sivas kebabi, Iskender kebab1”
kebap degil midir? Arastirmacilar sadece TDK’nin yazim kilavuzundaki
ayr1 yazilan birlesik kelimeleri 6l¢iit olarak alirsalar, Sivas kebabi, Isken-
der kebab1 gibi ornekleri ayr1 kabul etmek durumunda kalacaklar ve as-
linda hata yapacaklardir.

Bir yiyecek tiirii olan kdfte ile ilgili yazim kilavuzunda “Bitlis kof-
tesi, bulgurlu kofte, ¢ig kofte, dalyan koftesi, Harput koftesi, Hasanpasa
koftesi, 1zgara kofte, icli kofte, Inegdl koftesi, Izmir koftesi, kuru kofte,
mercimek koftesi, patates koftesi, tavuk koftesi, terbiyeli kofte” seklinde
on bes ornek gosterilmistir. Peki, metinlerde Akcaabat kdftesi, Sivas kof-
tesi, Iznik koftesi, koy koftesi, Sultanahmet kiftesi, sis kofiesi vb. kelime-
lerle karsilasildiginda ne yapilmalidir? Bu saydiklarimiz da digerleri gibi
taninan bilinen ve somut olarak ayr1 olan yiyeceklerdir.

S6z konusu durum sadece yiyecek adlarinda gegerli degildir. “em-
niyet diigmesi ve emniyet kemeri” birlesik kelimedir, emniyet anahtari
degildir. “kalp acisi, kalp agrisi, kalp yaras1” birlesik kelimedir, kalp gozii
degildir. “kapali yiizme havuzu” birlesik kelimedir, kapali spor salonu
degildir. Sonug olarak, yazim kilavuzunda bulunmasa bile birden fazla
kelimeden meydana gelen bazi ornekler, 6zel olarak bir durum, nesne,
varlik ya da seyin karsilig1 ise ayr1 yazilan birlesik kelime olarak deger-
lendirilmelidir.

Kelime kavramu tizerine yukaridan beri siraladigimiz ayrintili agik-
lamalarda belirtilen ortaklik teskil etmeyen tutumlar, arastirmalarin yo-
niinli degistirmekte ve dogal olarak nicel sonuclar1 da etkilemektedirler.
Bu yondeki agiklamalarimiz, séz varligr arastirmalarinda ortak bir yon-
tem belirlenmesi i¢in oneri niteliginde degerlendirilmelidir. Farkli kisiler-
ce yapilacak calismalarin sonuglarmi karsilastirabilmek igin ortak bir
yontem sarttir. Boyle bir ortak yontem Tiirk¢e adina yapilacak s6z varligi
arastirmalarinda gergek bir sonucu da ortaya koyacaktir. Aksi takdirde,
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yukaridaki saydigimiz bir¢ok degisken mesela isimleri ve fiilleri ¢ekim
ekli halleri ile ayr1 bir kelime olarak kabul etmek, ayr1 yazilan birlesik ke-
limeleri tek bir kelime degil ayr1 kelimeler kabul etmek nicel agidan bii-
yiik degiskenler olusturacak ve aldatict sonuglar olusacaktir. Yukarida
acikladigimiz gibi, bir fiille bes yiiz ayr1 ¢ekim yapabilmek miimkiindiir.
Bu kadar fazla ¢ekimin bir metinde bulunmas: elbette imkan dahilinde
degildir. Ancak ¢ok sayida metinden alinan 6rnekler bir araya geldiginde
ayn fiilin yiizlerce farkli bi¢imini ayr1 bir kelime olarak kabul etmek,
farkli kelime sayisinin ¢ok fazla goziikmesine sebep olacaktir. Boyle bir
say1 da gercek degil aldaticidir. Baska bir dilde farkli kelime sayisinin
Tiirk¢eye oranla yiiksek ¢ikmasinin énemli bir nedeni, Tiirkgenin yeter-
sizligine degil oncelikle kelime kavraminin benimsenme bi¢imine bag-
lanmalidir. Ne yazik ki bir¢ok arastirmaci bu durumu, iilkemiz ve Tiirk-
¢emiz adina bir eksiklik olarak gormekte ve degerlendirmelerini bu yonde
yapmaktadir.

Metinlerin farkli kelime agisindan ugradiklari degisimi bir 6rnekle
somutlastiralim. Bag (2006)’1n yaptig1 aragtirmada, roman, hikaye, masal,
destan efsane tiirliniin her birinden ylizer bin kelime secilerek 500.000
toplam kelimelik bir havuz olusturulmustur. Asamalar su sekildedir:

Toplam kelime sayisi 500.000

Iki bosluk arasinda yer alan ve sekilsel bakis acisiyla farkli kelime | 70.017

SAaVisS1

Tim islemler yapildiktan sonra ortaya ¢ikan farkh kelime savisi 17.990

Yukarida goriildiigii gibi ayr1 yazilan birlesik kelimeler isaretlen-
memig, Ozel isim, sayilar, deyim, atasozi, ikileme vb. diger unsurlar be-
lirlenmemis ve ozellikle de ¢ekim ekleri silinmemis halde 70.017 olan
farkli kelime sayisi, tiim bu islemler yapildiktan sonra 17.990’a diismiis-
tiir. Iste arastirmalarin sadece nicel sonuclar: dikkate alinarak yapilan
yanls yorumlarin yattigi temel problem bu noktadadir. Ayni havuz igin
yetmis bin farkli kelimeden meydana geliyor dedigimiz zaman Tiirkce
zengin olacak, on sekiz bin farkli kelimeden meydana geliyor dedigimiz
zaman fakir olacak gibi bir yoruma ulagmak abesle istigalden bagka bir
sey degildir. Tki rakam arasindaki fark neredeyse dort kattir. Séz varlig
arastirmalarinda baska iilkelerde yapilmis arastirmalarin icerigi ve yon-
temi yerine sadece sayilarini dikkate alarak degerlendirme yapmanin yan-
lishig1 ortadadir.

Kelime temelli olarak ayrintili degerlendirmeler yaptigimiz ve ¢o-
ziim Onerileri sundugumuz bu bdliim, s6z varligi {izerine galigsmak isteyen
aragtirmacilara karisik ve zor gelebilir. Konusma ya da yazi dilinden edi-
nilen ve bilgisayar ortamina metin olarak aktarilan her malzeme, ¢ok has-
sas bir sekilde incelenmeli ve tashih edilmelidir. Ozel isimler, ayr1 yazi-
lan birlesik kelimeler ve birden fazla kelimeden meydana gelen diger s6z
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varligi unsurlan ilk bagta isaretlenmelidir. Kelime sayim yapan farkli
bilgisayar programlart mevcuttur. Hangisi kullanilirsa kullanilsin, bilgi-
sayar kelimeyi iki bosluk arasindaki bir dizi olarak taniyacaktir. Bu se-
beple birden fazla kelimeden meydana gelen kelimeler, ilk asamada bilgi-
sayarin tek kelime olarak algilayabilecegi bicime getirilerek isaretlenme-
lidir. Ozel isimler, aym seslere sahip cins isimlerle es seslilik olusturma-
sin diye baglarina “*” isareti kelimelerin arasina da “+” igareti konulabi-
lir. *Tiirkiye+biiyiik+millet+meclisi, *Yahya+kemal+Beyatls,
*Stiphan+dagi, *Atatiirk+ilkogretim+okulu, *Bir+ kadin+diismani,
*Ankara, mercimek+corbasi, uygulamali+dil+bilimi, tek+tek, goz-
den+diis-, su+uyur+diisman-+uyumaz, toplumsal-+biitiinlesme,
bin+dokuztyiiztkirk+bes, yirmi+iig+tam+bindetiki vb. Metinlerdeki soz
varlig1 unsurlarinin ayrintili bir sekilde olusturulmasi, aragtirmacinin isini
kolaylastiracaktir.

Calismanin amacina baglh olarak, daha sonra liste lizerinde ayikla-
ma islemleri de yapilabilir. Ozel isimler ve sayilar ya da istenen unsurlar
cikarilabilir. Sadece fiil bigiminde olan unsurlar tek bir liste yapilabilir.
Edat ve baglaglar ayri olarak listelenebilir. Yine ¢aligmanin amacina bagl
olarak metindeki her unsur kelime gruplarina goére de tasnif edilebilir.
Ancak bu da karisik ve gii¢ bir islemdir. Aragtirmacinin amact metindeki
isim tamlamasi, sifat tamlamasi, sifat—fiil grubu, isim—fiil grubu, zarffiil
grubu, tekrar grubu, edat grubu, baglama grubu ve birlesik fiil gruplarim
belirlemekse isaretlemelerini bu yonde yapar ve listeler bu dogrultuda
olusur. Ancak s6z varlig1 temelli bir kelime listesinde yer alan bir keli-
menin metinde hangi goérevlerde kullanildiginin bir 6nemi yoktur. Bu
baska bir ¢alisma konusudur. Sonug olarak sunu sdyleyebiliriz: S6z varli-
&1 unsurlar ilk agsamada ne derece dikkatli ayrilirsa, son agsamadaki ayik-
lama islemi de o derece kolaylasir.

3. Soz Varh@inin Diger Unsurlariin Tespiti

S6z varlig arastirmalarinda en biiyiik payda kelimeye aittir. Cilinkii
yapilan ¢aligmalardan birkag1 disindakiler Tiirkgenin kelime hazinesi iize-
rine yapilmistir. Kelimeler s6z varlifinin en 6énemli unsurudur ve diger
s0z varlig1 unsurlar1 da sonugta kelimeler vasitasiyla meydana gelmekte-
dir. Ancak kelime kavramiyla deyim, atasozi, ikileme, kalip sozler (iliski
sozleri), kaliplasmig ifadeler, yabanci sozciikler ve terimleri birebir karsi-
lamak hem zor hem de yersiz bir tutumdur. Konusma ya da yaz dilinde,
farkli amaglarla, bu diger s6z varligi unsurlar1 da kullanilir.

Deyim, atasozii ve ikilemeler daha ziyade bagdastirici unsurlardir
ve konusma ve yazida etkili bir s6z ortamu olustururlar. Sizden iyi olma-
sin; su verenlerin ¢ok olsun; soziim meclisten disart; anali babali biiyii-
siin; Allah versin, Allah kabul etsin, giinaydin, afiyet olsun vb. sdzlerden
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olusan kalip sozler (iliski sozleri) deyimlere benzerler. Hatta bazi aras-
tirmalarda bu tiir sézler deyim olarak kabul edilebilir. Kaliplagmis ifade-
ler ise {inlil kisilerin belirli durumlarda sdyledikleri bazilari tiim diinyaca
duyulmus sozlerdir: J. Caesar’in “Sen de mi Brutus?”, Sinoplu Dioge-
nes’in “Golge etme baska ihsan istemem (istemez)” gibi. Kaliplasmis
sozleri 6zdeyisler olarak da kabul edebiliriz. Yabanci sozciikler bir dile
yerlesmemis olan drneklerdir. Korkmaz (2003: 180), yabanci kelimeleri
dogu ve bati kaynakli olmak {izere iki grupta degerlendirir. Aksan
(2004)’1n yabanci kelimelerin birinci grubunda gdsterdigi yerlesmis ya-
banci sozciikleri, Korkmaz alinti kelimeler olarak ayri bir baglikta deger-
lendirir ve onlar1 da dogu kaynakli, bat1 kaynakli olmak iizere iki baglikta
inlemeye alir. Terimler ise her dilde fizik, matematik, felsefe, sosyoloji
vb. disiplinler, sahne sanatlari, mimari ve bunun yaninda zanaatlarin ken-
di i¢lerinde olusturdugu ve kendi sahalarinin 6zelliklerini tagiyan s6z un-
surlaridir.

S6z varligl arastirmalarinda terimler 6zel amaglar dogrultusunda
belirlenebilir. Sozlii ya da yazili dilde terimlere ne oranda bagvuruldugu-
nu gostermek isteyen bir aragtirmaci terimler bagligini 6zel olarak deger-
lendirmeye alir. Ciinkii bir kelimenin ne zaman ferim olacagi kesin sinir-
larla belirlenemez. “Usliiba dikkat etmek gerekir.” gibi bir ciimlede disliip
sOziiniin terim amagli kullanildig1 yorumuna gidilemez. Ancak iislip ede-
biyat bilimi i¢inde bir terimdir. Yabanci sozciiklere dair {ist bdliimde
aciklamalarda bulunmustuk. Kalip s6zler, 6zdeyislerdir ve belirli insanla-
ra aittirler. Bunlara dair tespitler de 6zel amach olarak yapilabilir.

Terimler, yabanci sozciikler ve kalip sozler her s6z varlig arastir-
masinda belirlenmek durumunda degildir. S6yledigimiz gibi ¢alismanin
amaglart dogrultusunda degerlendirilmeye alinabilirler. Bunlar olmadan
bir metin var olamaz. Kaliplagmis ifadeler degerlendirilmeye alinabilir de
alimmayabilir de. Bu s6z unsurlarinin deyimlere benzemesi ve iizerinde
halen ortak bir kararin olmamasi sebebiyle degerlendirme zorunlulugun-
dan bahsedemeyiz. Mesela, giinaydin kaliplasmig bir ifadedir ve bir {in-
lemdir. Merhaba hem isim hem {inlemdir. Selamiinaleykiim, aleykiimse-
lam da tunlemdir. Giile giile zarftir ama ikilemedir. Giilleri yarilmak de-
yimdir. Giilii seven dikenine katlanir ise atasoziidiir. Ancak bu 6rneklerin
tamami kaliplagmigtir. Kaliplagmis ifadeler bagligi, deyim, atasozii ve iki-
lemelerle karisacak 6zellikler gosterdigi icin, s6z varligi tespitlerinde 6zel
amaglar dogrultusunda degerlendirilmeye alinmasi daha dogru olacaktir.
Kelimeler, deyimler, atasozleri ve ikilemeler ise sz varligl arastirmala-
rinda degerlendirilmeye alinmak durumundadir. Ciinkii bunlar konugma
ya da yazinin temel unsurlaridir. Tiim bu agiklamalardan hareketle s6z
varlig1 lizerine yapilacak arastirmalari su sekilde tasnif edebiliriz:
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1. Genel amagla yapilan s6z varlig1 aragtirmalari: Bu ¢alismalarda,
konusma ya da yazidan elde edilen metinlerdeki kelimeler, deyimler, ata-
sozleri ve ikilemeler tespit edilir.

2. Ozel amagla yapilan sdz varlig arastirmalar: Bu galigmalarda
s0z varlig1 unsurlarindan hedeflenenleri tizerine tespit ve degerlendirme-
ler yapilir: Terimler, kalip sozler, kaliplagsmis ifadeler ve yabanci sézciik-
ler tizerine degerlendirmeler vb.

3. Diger soz varlig1 arastirmalari: Bu ¢aligmalarla, bir metinde yer
alan unsurlar amaglar dogrultusunda incelenir: Kelime gruplarini tespit
etme, yapim ve ¢ekim eklerini belirleme, zaman ifadelerini ¢ikarma ve
zaman kullanim sikligini belirleme vb.

Simdi genel amacli s6z varlig1 unsurlarindan deyim, atasozii ve iki-
lemelerden kaynaklanan problemleri degerlendirelim. Bu yondeki en bii-
yiik problem kelime hazinesi kavram ile sz varligi kavramimin karisti-
rilmasindan kaynaklanmaktadir. Kelime hazinesi, bir metinde yer alan
kelimeleri temsil eder. S6z varlig1 ise kelime hazinesi kapsar ve bunun
yaninda diger s6z varlig1 unsurlarina dair hazineyi de igerir. Arastirmaci-
lar kelime hazinesi arastirmasi yaparken, metinlerde yer alan deyim, ata-
sozii ve ikilemeleri parcalayip kelime bicimleri ile degerlendirmeye al-
maktadirlar. Siiphesiz bu da bir tercih tiiriidiir. Deyimler, atasdzleri ve
ikilemeler de sonugta kelimelerden meydana gelmistir. Ancak, bas goz
olmak deyiminin, “bas, gdz, ol-” kelimelerinin bireysel anlamlar ile ala-
kast yoktur. Ciinkii bu deyim evlenmek anlaminda kullanilir. Ayni sekil-
de, “Siitten agz1 yanan yogurdu lfleyerek yer.” atasoziiniin anlami bir
olaydan gerekli dersi alip, sonrasinda uyanik davranmaktir ve “siit, agiz,
yan-, yogurt, iifle-, yer” kelimelerini teker teker acikladigimizda bu an-
lamla baglanti kurulamaz. ikilemeler deyim ve atasdzleri derecesinde
bagdastiric nitelige sahip degildir ama yine de kaliptirlar ve soze etki
katmak i¢in kullanilirlar. Dere tepe, ikilemesi inisli ¢ikisli anlamindadir.
Listelerde dere ve tepe biciminde ayri ayr1 gosterilmesi, metin i¢indeki
anlamini karsilayamaz.

Ikilemeler kimi aragtirmacilar tarafindan deyim olarak kabul edilir.
Aksoy (1984: 413), ikilemelerden meydana gelen deyimler kavramin
kullanir. Tirkge sozliikte, Tirk¢ede bulunan tiim ikilemeler yer alma-
maktadir. Kaldi ki su aymm yapmak da elzemdir. Tekrar gruplarinin
hepsi ikileme olamaz. Bu gruplarin i¢inden kaliplasmis olanlar1 ikileme-
dir. Bu yonde ikilemeleri tespit ederken baz1 sinirlamalar yapmak gerekir.
Bu sinirlama Tiirkge sozliigii esas alarak yapilirsa bazi problemler ¢ikabi-
lir. Yukaridaki boliimde Tiirk¢e sozliikteki bazi sikintilardan bahsetmis-
tik. Bunlardan biri de ikilemelerle ilgilidir. Mesela, koca koca Tiirkce
sozliikte bulunan bir ikilemedir. Ornek: Cevresinde, birinin iistiine yigil-
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mus gibi duran koca koca daglar siralaniyordu. Cok ¢ok, iri iri ikilemele-
ri de sozliikte vardir ama biiyiik biiyiik yoktur. Araba araba ikilemesi de
vardir ama kamyon kamyon yoktur. Bu ikilemelerin bazilar1 sifat (koca
koca, iri iri) bazilar1 da zarf (araba araba, ¢cok ¢ok) gorevindedir. ikileme-
leri tespit ederken Tiirkce sozliikten degil bu unsurlart dogrudan igeren
ikileme sozliiklerinden faydalanmak daha dogru olacaktir.

Zarf fiil eki olan —A ile olusturulan tekrar gruplarindan kaliplasan-
lar1 digindakiler ikileme olarak kabul edilmemelidir. Ciinkii Tiirk¢edeki
her fiil —A ekini alip tekrar grubu olusturabilir. Ala ala, vere vere, tuta tu-
ta, kopara kopara, sata sata, silke silke, kosa kosa vb. Bu tiir 6rnekleri ke-
lime olarak degerlendirip fiil kdkleri ile listelemek gerekir. Al-, ver-, tut-,
kopar-, sat-, silk-, kos- vb. Yukarida gosterdigimiz ve diger s6z varlig
arastirmalarina dahil olan bir calisma icinde, zarf fiil ekleri ile kurulan
tekrar gruplari 6zel olarak degerlendirilebilir.

“m” Unsiizl ile yapilan ikilemeler sozliikte bulunmaz. Ciinkii “m”
iinsiiziiniin disinda her harfle baslayan kelime ikileme yapilabilir. Ates
mates, balik malik, cam mam vb. Bu tiir sdzleri ikileme olarak kabul et-
mek ve listelere dahil etmek gerekir. Ciinkii ikilemeyi olusturan birinci
unsur anlamli ikinci unsur anlamsizdir. Mesela, silgi milgi ikilemesinde,
silgiyi ayn bir kelime kabul edersek, milgiyi de kabul etmeliyiz. Peki,
milgi ne anlama gelmektedir? Anlamsizdir. Bu sebeple bu tiir 6rnekleri
birlikte alinip ikileme olarak degerlendirilmelidir.

Deyimler bagli bagina bir ¢alisma konusudur. Calismamizin amaci
neyin deyim oldugunu neyin olmadigim gostermek degildir. Bu sebeple
deyimlerle ilgili tartismalara girmeyecegiz. S6z varlig1 iizerine ¢alisan ki-
silerin deyimleri belirlerken belirli dl¢iitleri gdzetmeleri onemlidir. Mese-
la, TDK nin Internet sitesinde bulunan atasdzleri ve deyimler sdzliigii 61-
clit olarak alinabilir. Bagka sozliiklerde deyim kabul edilmezken bu sitede
deyim kabul edilen 6rnekler olabilir. Arastirmaci neyi Ol¢iit aldi ise ona
gore hareket edebilir ya da kendi tasarrufunda esnek kabullerde de bulu-
nabilir. Tiim bu ac¢iklamalar atasozleri igin de gecerlidir.

Tiirkge sozliikte bulunan kelimeler agiklanirken mecazi anlamlari
da verilmektedir. Mesela, ates kelimesinin sozliikte dokuz anlami vardir
ve alt1, yedi, sekiz ve dokuzuncu anlamlar1 mecazidir (www.tdk.gov.tr).
O"fke, hrs, hing, coskunluk, tehlike, felaket, biiyiik tiziintii act vb. kelime-
ler ates sOziinii bagdastirict bir unsurla kullandigimiz zaman gegerli ola-
bilir. Bu da kelimenin bir deyim ya da atasozii i¢cinde kullanilma durumu-
na yonlendirmeyle geceklesebilir. Ancak kelime listelerinde afes tek ba-
sina bulundugu icin hangi mecazi anlami karsiladigi bilinemez. Elbette ki
bu edinim egitim ortaminda saglanabilir. Sonugta kelimelerin mecazi an-
lamlar1 okullarda 6gretilmektedir. Ancak tiim bu agiklamalar deyimleri
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kelimelestirme igin mesrulastirma olamaz. Ciinkii Tirkce sozliikte bulu-
nan biitiin kelimelerin mecazi anlamlar1 yoktur. Mesela, siit kelimesi s6z-
liikte beyaz s1vi, 6z su, erkek baligin tohumu olarak agiklanmaktadir. Siit,
argoda benzin ve mazot anlaminda da kullanilabilir. Siit dokmiis kediye
donmek, siitten agzi yanmak, siitten ¢ikmis ak kagsik gibi olmak, agzi siit
kokmak, anasindan emdigi siit burnundan gelmek, emdigi siitii burnundan
getirmek vb. deyimlerde; inek gibi siit vermeyen okiiz gibi kutan siirer,
kusa siit nasip olsa anasindan olurdu, siitsiiz koyun meleyen olur, siitten
agzi yanan yogurdu iifleyerek yer vb atasozlerinde anlatilanlar1 siit keli-
mesinin anlamlari ile agiklayamayiz.

Bu agiklamalardan deyimleri, atasozlerini ve ikilemeleri kelime
olarak kabul edip listeleyen arastirmacilarin verilerinin yanlis oldugu an-
lami ¢ikarilmamalidir. Ancak nicel degisiklikler de gz ardi edilemez.
Mesela al- fiili dort yiizden fazla deyim ya da ataséziinde bulunmaktadir.
Bu fiili bu unsurlardan ¢ikarip kelimeye eklemek, kelime listelerindeki
siklig1 degistirir ve bu durum da kelime kullanim sirasini farklilagtirir. Bu
durumda, deyim, atasozii ve ikilemeyi dikkate alarak yapilan aragtirma-
larla, dikkate alinmadan yapilanlarin verileri karsilastirilirken, yorumlarin
nesnelligi de bozulabilir.

4. So6z Varhg Calismalarinda Yayginhk

Yayginlik, birden fazla noktada yapilan, karsilagtirmali s6z varligt
arastirmalarinda kullanilabilecek ve gegerliligi olabilecek bir kavramdir.
Bir s6z varlig1 unsurunun kag farkli noktada kullanildigini gosterir ve s6z
varlig1 agisindan 6nemi kayda degerdir. Zira yayginlik, bireysel kelime
kullanimlarinin, kelime dgretiminde olusturabilecegi yanlis degerlendir-
me siirecinin Oniine gegebilecek niteliktedir. Sadece bir kisi tarafindan bir
kelimenin bin kere kullanilmasi mi1, yoksa yiiz kisinin bir kelimeyi birer
defa kullanmasi m1 daha yegdir? Bir kelimenin bir noktada yiiksek siklik-
ta kullanilmasi ¢ok sey ifade etmez, 6nemli olan bir kelimenin farkli in-
sanlarca miisterek kullanilmasidir. Bu miisterek kullanima dahil kisi say1-
st arttikca, kelimenin yayginligi yani yaygin olarak kullanmasi da arta-
caktir.

Yaygimhigin dikkate alinmasiyla belirli bolgelerdeki bireysel tercih-
lerin nicel anlamda gosterecegi ve gercegi yansitmayan biiyiik siklik de-
gerleri, farkli noktalarda diisiik ancak ortak katilimlarla 6nemli oranda
giderilebilir. Mesela, Karadeniz bolgesinden elde edilen kelime listelerin-
de ¢ok {iist kullanima sahip bulunan ¢ay, findik gibi iki kelime Ege bolgesi
insani i¢in ayni oneme sahip olmayabilir.

Edebi tiirler ya da yaym organlarn lizerinde yapilan arastirmalarda,
ornek alan tiirtin 6zellikleri baz1 s6z varligl unsurlarina daha fazla yer
vermektedir. Her edebi tiiriin kendine 6zgii kelime diinyas1 vardir. Masal,
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efsane ya da destanda cok biiyiik sikliga sahip bir kelime, roman ya da
hikdyede olmayabilir. Keza, roman ve hikdyede bulunan bir kelime de
destan, masal ya da efsanede bulunmayabilir. Gazeteler iizerinde yapilan
incelemelerde, ekonomi, spor vb. konulara iligkin bir¢ok kelimeye yiiksek
siklikta rastlanabilir. Ancak ekonomi terimlerine diger edebi tiirlerde rast-
lama imkén1 sinirlidir.

Ozel isimler de belirli gruplarda éncelige sahip olabilir. Bir ya da
birden fazla yazara ait tahkiyeli bir eser ilizerinde yapilan arastirmada,
eserin kahramanlarinin adlar1 ya da eserde bulunan diger 6zel isimler ¢ok
sik kullanilan kelimeler olabilir. Keloglan, Devoglu vb isimlere, roman-
da; Hatice, Arzu, Ali vb. isimlere masalda;, TBMM, Milli Egitim Bakan-
lig1 vb. isimlere de destan ya da efsanede rastlanma olasilig1 neredeyse
yoktur.

Ogrenciler iizerinde yazili anlatimdan hareketle yapilan arastirma-
larda da ayni1 sorunla karsilasilir. Yoresel farkliliklardan dolay, kisi yasa-
dig1 yerin adini, arkadasini, anne ya da babasini veya kendine yakin gor-
diigii baska seylerin adlarin1 cok sik tekrar edebilir. Ornek: “Ankara’y1
cok severim. Ankara ¢ok giizeldir. Ankara’da hep gezerim. Ankara’ya
gittik. Ankara’da sinemalar var. Ali ile oynadik. Ali geldi. Ali gitti. Ali
hasta oldu. A/i’yi ¢ok seviyorum. 4/i’nin kardesi var. vb.”

Iste karsilastirmal1 ¢alismalarda belirli grubun dzellikleri dolayisty-
la yiiksek siklikla kullanilan ve s6z varliginin 6gretimi siirecinde yaniltict
olan bu tiir bireysel kullanimlarin 6niine gecebilmek ve bu yondeki hata
payini asgari noktaya diislirebilmek igin yayginlik kavramini dikkate al-
mak gerekir. Yapilacak listeleme c¢alismalarinda, karsilastirilarak verile-
cek gruplar oncelikli olarak genel kullanim sikligina gore degil yayginli-
ga gore dizilmelidir. Yayginlik kavramini somutlastirmak icin, Ipek
Egilmez (2010)’in 3. smif seviyesinde ve {ist-orta-alt sosyo-ekonomik
diizeyde 6grenciler iizerinde yaptig1 s6z varligi arastirmasindan 6rnek ve-
relim:

3. SINIF OGRENCILERI

Ust
s KELIMELER | LOPIM | voo ok | ora Alt
e Siklik Ay | zeyd diizeyde | diizeyde
¢ sikhik siklik
s1k-
hk
1. ve 2205 3 829 631 745
2. yetenekli 3 3 1 1 1
3. tarih 27 2 17 10 -
4. kutlama 3 2 2 - 1
5. inkilap 21 1 21 -
6. lziil- 35 1 - 35
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Yukaridaki tabloda toplam siklik, kelimelerin iist diizeydeki toplam
kullanimint; yayginlik kelimelerin ka¢ farkli diizeyde kullandigini gés-
termektedir. Toplam siklik dikkate alinsaydi, siklig1 35 olan “iziil- ” ke-
limesi iistten ikinci sirada yer alirdi. Ancak bu kelime sadece alt diizey-
deki 6grenciler tarafindan kullanilmistir bu sebeple en son sirada yer ala-
caktir. Yayginlik acisindan bakildiginda listede ikinci sirada bulunan ve
toplam 3 sikliga sahip olan “yetenekli” kelimesi, listenin ikinci sirasinda
yer almaktadir. Clinkii “yetenekli” kelimesi li¢ diizeydeki okulda da ter-
cih edilmistir. Yayginlik miisterek kullanimi1 gostermesi bakimindan de-
gerlendirmelerde 6nemli yorumlar verebilecek bir kavramdir. Aragtirma-
cilar amaglar1 dogrultusunda, yayginlhig: diisiik, siklig: yiiksek; yaygimlig
yiiksek, siklig1 diisiik s6z varlig1 unsurlar iizerine farkli ¢ikarimlarda bu-
lunabilirler. Mesela, yukaridaki listede ‘%iziil-”" kelimesinin sadece alt
sosyo-ekonomik diizeydeki siniflarda ve yiiksek siklikla ¢ikmasinin se-
bepleri, aragtirmaci tarafindan ayrica degerlendirilebilir.

5. S6z Varh@ Calismalarinda Kullanim Sirasi

S6z varligr arastirmalarinda olusturulacak listelerin 6nem sirasina
gore dizilmesinde yayginlik kavrami tek bagina yeterli olmayabilir. Bu
dogrultuda 6nemli bir diger kavram da kullanim sirasidir. Kullanim sirasi
bir s6z varlig1 unsurunun, bulundugu gruptaki siradir. Karsilastirmali ca-
ligmalarda, bir s6z varlig1 unsurunun her bir noktadaki toplam sikligina
ve kendi grubundaki sikligina gore iki bigimi mevcuttur. Kullanim sirasi,
yayginlik esaslt dizimlerde ikinci ayirict unsur 6zelligi tasir. Mesela, bir
kelime, galisma yapilan tiim gruplarda kullanilabilir. Dogal olarak {ist bir
yayginliga sahip olur. Ancak yatay eksende degerlendirildigi zaman, bu
kelimenin hangi grup ag¢isindan daha fazla 6nem arz ettigini kullanim si-
rast gosterir. Bag (2006)’1n arastirmasindaki bazi verilerden hareketle 6r-
nek bir tablo olusturalim:

Genel Kelimeler Top. v Roman Hikaye Masal Destan Efsane

Sira Sikhik sikhik | k.s. | Sikhik | k.s. | Sikhik | k.s. | Sikhik | k.s. | sikhik | k.s.
12 Kiz 2828 | 5] 217 | 64 | 137 | 112 | 956 7 435 | 25 1083 | 7
93 Padisah 760 |5 1 [7485] 20 | 791 | 631 | 13 19 | 825| 89 | 188
94 Yigit 758 |5 1 |8383] 16 | 951 | 50 [329 | 565 | 13 | 126 | 123
268 | Gol 286 [S5| 8 [1647] 21 743 | 74 | 227 | 33 | 486 | 150 | 101
660 | Duygu 102 |5) 33 [ 476 | 26 | 598 | 10 |1289| 21 746 | 12 | 1136
1126 | Okuma 52 |51 20 | 751 13 [1085] 5 12176] 9 [1606| 5 |2284

Tabloda verilen alt1 6rnek kelimenin yayginligi 5’tir. Yani tiim ke-
limeler biitiin tiirlerde kullanilmigtir. Ancak her bir kelimenin karsilastir-
mal listedeki genel sirasi ile 6zelde kendi grubundaki sirasi farklidir. Or-
nek olarak tabloda vurgulamis kelimelere dikkat edelim. Genel siralama-
da 12. sirada bulunan kiz kelimesi, romanda 64., hikdyede 112. sirada

k.s.: kullanim sirasi
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kullanilmigtir. Ancak bu kelime masal ve efsane metinlerinde 7. sirada
cok st bir yer edinmistir. Genel listenin 112. sirasinda bulunan okuma
kelimesi, roman tiiriiniin 751. sozciigiiyken, masal ve efsane tiirlerinde
cok altlarda yer almustir.

Goriildiigii tizere, yayginliga gore yapilan bir dizimde de bazi ¢ika-
rimlar eksik kalabilmektedir. Sonucta sadece yayginlhigi esas alip, kulla-
mm swrasmi goz ardi etmek bazi degerlendirmelerin eksik kalmasina se-
bep olacaktir. Listelerdeki s6z varligi unsurlarinin 6zel amaglar dogrultu-
sunda degerlendirilmesi, karsilastirilmasi ve cikarimlar saglanarak yo-
rumlara gidilebilmesinde, kullanim siras1 6énemli bir katki saglayacaktir.
Kullanim sirasi, gruplarda 6zel olarak kullanilan s6z varligini unsurlari-
nin aldatici yiiksek sikliklarinin degerlendirilmesinde ve teyit etmesinde
de faydalidir. Mesela, yukaridaki listede yer alan kiz kelimesinin efsane-
deki siklig1 1083, masaldaki siklig1 956 dir. Bu sikliklar kelimenin genel
liste siralamasinda iist basamaklara ¢ikmasinda etkili olmustur ve kiz s6z-
cligli masal ve efsane tiirlerinin 6zelliklerine hitap eden bir 6rnektir. Kul-
lanim sirast olan 7 rakami, miinferit kullanimi teyit etmektedir.

Okuma kitaplar1 digindaki 6rnek arastirmalarda da kullanim sirasi-
nin gecerliligi vardir. Ayni ya da farkli sinif seviyelerinde yapilan bir ca-
lismada, mesela herhangi bir kelime tiim diizeylerde kullanilmis olsun.
Bu kelimenin hangi siniflarda 6ncelikli oldugunu belirlemek, kelimenin
sadece kendi listesindeki sikligini dikkate alarak olamaz. Dizgideki bir
kelimenin siklig1 farkli gruplarda yakinlik gosterebilir. Bu yakinlik keli-
menin listedeki onemini gdstermek icin kafi degildir. Onemli olan o ke-
limenin kendi grubunda hangi sirada kullanildigidir. Sonugta, kullanim
strasinin iki 6nemli fonksiyonu vardir:

1. S6z varligi unsurunun genel listedeki siralamasini ve 6zel liste-
deki siralamasini géstermesi.

2. Karsilagtirmal1 ¢alismalarda, bireysel farklar sebebi ile yiikselen
siklik sayisinin yorumlamasinda nicel bir teyit gostergesi olmast.

Sonuc¢

S6z varligr aragtirmas1 konusma diline yonelik yapilacak ise mal-
zeme, hedef kitlenin yasam diinyasindaki farkli konusma ortamlarindan
edinilmelidir. Yazili dil iizerine tespit yapilirken, bireyden yazili kanalla
veri alinacaksa, belirlenecek yazili anlatim konularmin hedef kitlenin
ozelliklerine gore ve arastirmanin amacina yonelik secilmesi gerekir. Ha-
zir yazili malzemeler kullanilacaksa, hangi alanlardan ne kadar veri seci-
lecegine ve aragtirmanin hedeflerini kapsayacak drneklerin teminine dik-
kat edilmelidir.
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S6z varligini en énemli unsuru olan kelime kavraminin benimsen-
me bicimi taban olmalidir. Calismamizin igeriginde de ayrintili olarak
acikladigimz tizere, Tiirkcede bir fiil gekim ekleriyle bes yiiz farkl sekil-
de yazilabilir. Yapilacak arastirma Tiirk¢edeki ¢cekim eklerinin islevi iize-
rine degil ise kelimeleri kok ya da gévde olabilecek bicimleri ile taban
halinde birakmak gerekir. Sayilar ve tarihler de kelime olarak kabul edil-
melidir. Ozel isimler ilk asamada baslarina uygun bir sembol konularak
isaretlenmelidir.

Yabanci kokenli ancak Tiirk¢e sozliikte bulunan kelimeler bu hal-
leri ile tutulmali, ancak Tiirk¢eye girmemis olan kelimelerin ait olduklari
dil ve Tiirkge karsiliklar1 parantez iginde belirtilmelidir. Kisaltmalar, agi-
lim1 ya da orijinal bigimleri ile gosterilebilir.

Terimler, ¢calismanin bu yonde 6zel bir amaci olmadigi miiddetce,
kelime listelerinde yer almalidir. Kalip sozler ve kaliplasmis ifadeler
aragtirmanin amaci dogrultusunda ayr1 bir listede olabilir, ait oldugu so6z
varlig1 unsurunun bulundugu diziye de eklenebilir.

Deyim, atasozii ve ikilemeler mutlaka ayr1 bir baglikta degerlendi-
rilmelidir. Ikilemelerin ve deyimlerin tespitinde ilgili sézliiklerden biri
dikkate almabilir. Tkileme ile tekrar gruplari karistirilmamalidir. “m” {in-
stizii ile olusturulan tiim ornekler ikileme kabul edilmeli, diger unsurlar
temel alinacak ikileme sozliigiine bakilarak muhafaza edilmelidir.

S6z varligi unsurlarinin listelenmesinde ¢ok anlamlilifin esas
almmasi imkan dahilinde degildir. Ancak 6zel amagh arastirmalarda ¢ok
anlamliliga dair degerlendirmeler yapilabilir. Temel bir ¢aligmada esas
alinacak ana husus ey sesliliktir.

S6z varligina dair ¢alisma birden fazla noktayi iceriyor ve karsilas-
tirma gerektiriyor ise yayginlik ve kullanim sirast mutlaka belirtilmelidir.
Listelerin olusturulmasinda, sirasiyla yayginlik, genel siklik ve unsurun
alfabetik siras1 dikkate alinarak dizim yapilmalidir.
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